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Dekoder do odbioru
cyfrowej telewizji naziemnej DVB-T / DVB-T2 HEVC
Odbiornik telewizji cyfrowej DVB-T / DVB-T2 HEVC

DVBTOO5-SH

INSTRUKCJA OBStUGI

USER MANUAL_
KORISNICKI PRIRUCNIK
MANUAL DO USUARIO
MANUAL DE USUARIO

Instrukcja oryginalna jest instrukcja angielska.
Pozostate jezyki s ttumaczone z wersji oryginalnej.
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Nie zdejmuj obudowy ani tylnej pokrywy
urzadzenia ze wzgledu na ryzyko
porazenia pradem. Nawet  gdy
RESK OF ELECTRIC SHOCK urzadzenie jest wylaczone, wewnatrz

D0 NGIT GPEX obudowy moga wystepowac
niebezpiecznie wysokie napiecia.
Wewnatrz nie ma czesci, ktére moga by¢ serwisowane przez uzytkownika. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia naprawy moze dokona¢ wytgcznie autoryzowany serwis. Przewod
zasilajgcy moze by¢ wymieniony wylgcznie przez specjalistyczny warsztat serwisowy

A This symbol indicates important accompanying instructions

This symbol indicates "dangerous voltage" inside the product that poses a risk
Electric shock or personal injury.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

. Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac¢ sig z instrukcjg dotgczong do produktu.

N

. Przeczytaj uwaznie wszystkie ostrzezenia.

5

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

N

. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody, w miejscach bardzo zapylonych, w miejscach

narazonych na silne wibracje.

&

. Czysci¢ urzadzenie wytgcznie suchg $ciereczka.

o

. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia. Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z

instrukcjg producenta.

~

. Chron przewdd zasilajgcy przed zatamaniem lub $ci$nigciem; dotyczy to w szczegélno$ci
miejsca podigczenia do wtyczki oraz sagsiedztwa wyjécia z urzadzenia. Podobnie jak w
przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych, nie prowadz przewodéw zasilajgcych pod

dywanami ani nie umieszczaj na nich cigzkich przedmiotow.
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QOdtgcz urzadzenie, jesli jest burza z piorunami lub jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas. Podczas odigczania przewodu zasilajgcego z gniazdka sieciowego nigdy nie ciggnij za

przewdd. Jesli uzytkownik nie planuje uzywac gto$nika przez diuzszy czas, odfgcz urzadzenie.

. Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym technikom serwisowym.

Serwis jest wymagany, jesli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone, na przyktad
jesli: przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone; do urzadzenia dostata sie ciecz lub do
urzadzenia wpadt jaki$ przedmiot; urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub
wilgoci; urzadzenie nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

UWAGA
Upewnij sig, ze zrédto zasilania jest prawidiowe.
Nie dotykaj przewodu zasilajgcego ani wtyczki mokrymi rekami podczas podigczania lub
odtgczania przewodu zasilajgcego.
Uszkodzony przewdd zasilajgcy stwarza wysokie ryzyko porazenia prgdem elektrycznym lub

pozaru; nigdy nie uzywaj uszkodzonego przewodu.
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FUNKCJE
Inteligentny pilot

1.[H] STANDBY - Wigcz produkt lub tryb gotowosci .

2 J@WYCISZ - Wycisz lub wytacz wyciszenie wyjscia audio.

3. GUIDE - (elektroniczny przewodnik po programach) Wywotanie
EPF.

4. INFO - Wyswietla informacje o biezagcym programie.

5. TTX - Wyswietl zawarto$c¢ telegazety.

6. AUDIO - Wybierz jezyk audio lub tryb dzwigku.

7. REC - Nagrywanie i odtwarzanie programow telewizyjnych i
filmow itp.

8. NAPISY - Wybierz jezyk napisow.

9. MENU - Naci$nij ten przycisk, aby uruchomi¢ menu

10. CH#/- poruszanie sie po menu. Wybierz nastepny lub
poprzedni kanat.

11. EXIT - Nacis$nij, aby powréci¢ do poprzedniego menu.

12. VOL-/+ - zwigkszanie i zmniejszanie gtosnosci.

13. OK - Wybierz pods$wietlong pozycje.

14. FAV - Przegladaj lub edytuj liste ulubionych programéw.

15. RADIO - Przetgczanie pomiedzy trybem TV i Radio.

16. 0-9 (przyciski numeryczne) - wybrane menu.

17. ASPECT - Wybor formatu obrazu

18. >l PLAYPAUSE - Odtwarzanie/Pauza

19. M STOP - Naciénij ten przycisk, aby zatrzymac biezgcy
program.

20. TV CONTROL - Przyciski do uczenia sie z przycisku powigzanego z pilotem TV
21. V-FORMAT - Wybor formatu video
22. MEDIA - Odtwarzanie plikéw z dysku USB

Instrukcje dotyczace pilota zdalnego sterowania 2 w 1 dotyczace konfiguracji
telewizora

UWAGA! Podczas tej fazy ustaw dwa piloty zdalnego sterowania tak, aby ich
odpowiednie czujniki IR (podczerwieni) znajdowaly sie naprzeciw siebie w
odlegtosci okoto 3 cm.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET na pilocie dekodera przez okoto 3 sekundy, az
czerwona dioda LED zaswieci sie mocniej . W tej fazie pilot dekodera jest w trybie
,Duplikacja”;

2. Naci$nij na pilocie dekodera przycisk, ktéry chcesz zduplikowaé (na przyktad przycisk
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wigczania/wytgczania), czerwona dioda LED zacznie miga¢, w tej fazie pilot dekodera
znajduje sig¢ w ,trybie czuwania;

3. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek. na pilocie telewizora klawisz, ktéry chcesz
zduplikowa¢ (w tym przyktadzie: przycisk Wigcz/Wylacz), czerwona dioda przestanie
migac¢, potwierdzajgc pomysing operacje i pozostanie zapalona, wskazujgc, ze nadal
dziata . tryb ,duplikacji”;

4. Powtdrz kroki 2 i 3, aby zduplikowa¢ inne przyciski na pilocie telewizora lub naci$nij
przycisk SET, aby potwierdzi¢ i wyj$¢ z procedury.

UWAGA: Pilot wspétpracuje z wiekszoscig pilotow (z czujnikiem IR) dostepnych na
rynku

UWAGA: podczas procedury powielania bardzo wazne jest, aby dwa piloty zdalnego
sterowania pozostawaty nieruchome, unikajgc wibracji, ktére mogtyby zagrozi¢
pomysinemu transferowi danych iw konsekwencji niepowodzeniem powielania.
UWAGA: Pilotem mozna réwniez zaprogramowac inne urzadzenia (nie tylko
telewizor) posiadajace pilota.

Instalacja baterii
Wiéz baterie zgodnie z polaryzacjg (+) i (-), jak pokazano ponizej:

= zdejmij pokrywe baterii zgodnie z instrukcjg i
ze strzatkami kierunkowymi. I

= Wiéz dwie baterie AAA 1,5V,
zwracajgc uwage na poprawnosé
polaryzacje (+i-)

3, zatéz pokrywe baterii. 'l

Jesli pilot nie dziata, nawet gdy jest uzywany w poblizu urzadzenia, wymien baterie 1,5 V
AAA

Baterie nie sa dotagczone do zestawu.
Uwaga:

Przechowuj baterie poza zasiggiem dzieci. W przypadku potknigcia baterii nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
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Nie uzywaj akumulatoréw (Ni-Cd).

Nie prébuj tadowac, zwiera¢, demontowac ani wrzuca¢ baterii do ognia.

Nie upuszczaj, nie stawiaj ani nie uderzaj pilota. Moze to spowodowaé uszkodzenie i awarig.
Nie mieszaj starych i nowych baterii.

Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

Uzywaj wytgcznie baterii okreslonego rozmiaru i typu oraz instaluj je prawidtowo.

Nie spalaj ani nie podgrzewaj baterii w inny sposéb, poniewaz moga eksplodowac lub wyciec.

PANEL STEROWANIA

Przycisk zasilania
Przycisk Menu

Gniazdo USB
Wyswietlacz LED
Regulacja gtosnosci
Poprzedni/nastepny kanat
Przycisk OK

NoOOsON 2

TYLNY PANEL

DIGIALTY RECENER

SHARIC i -z susenz

. Wejscie sygnatu cyfrowej telewizji naziemnej
. Wyjscie sygnatu cyfrowej telewizji naziemnej
. COAXIAL koncentryczne wyjécie audio

. Cyfrowe wyjscie wideo HDMI

. Wyjscie TV Scart

. Przewdd zasilajacy.

o ghWwN =
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INSTALACJA

PODLACZANIE URZADZENIA

Przed podtgczeniem dekodera do telewizora upewnij sig, ze jest on ustawiony na ptaskiej i
stabilnej powierzchni. Po ustawieniu tunera podtgcz go do telewizora i innych urzadzen
peryferyjnych. Zapoznaj sie z ponizszym schematem i instrukcjg obstugi telewizora, aby uzyska¢
instrukcje dotyczace instalacji kabli.

INSTRUKCJA INSTALACJI

Upewnij sig, ze wszystkie potgczenia przewodéw sg wykonane prawidiowo i zasilanie jest
podtaczone, a nastepnie wigcz telewizor i dekoder.

Ustaw tryb wejscia telewizora zgodnie z typem potgczenia wideo odbiornika (np. HD OUT lub TV
SCART).

*Twoj telewizor moze mie¢ inng nazwe dla tych potaczen, wigcej informacji mozna znalezé
w instrukcji obstugi telewizora.



PL-DVBT005-SH

Jesli uzywasz urzadzenia po raz pierwszy
lub zostato ono przywrécone do ustawien
gl e fabrycznych, na ekranie telewizora pojawi

sy - Prinki - sig menu instrukcji instalacji. Postgpuj
AEEL A zgodnie z informacjami pomocy u dotu
W iy it okna, aby wybra¢ preferowany jezyk menu
i kraj (region) i rozpocza¢ wyszukiwanie

L kanatow.

Region: Ustaw kraj, w ktérym uzywasz
urzadzenia.
Jezyk: Ustawia domysiny jezyk uzywany do wyswietlania na ekranie.
Rozdzielczo$¢: Wybor rozdzielczosci
Format: Wybor proporcji obrazu

INSTALACJA

S Menu Instalacja umozliwia ustawienie
wyszukiwania kanatéw i opcji LCN.

= Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢
menu gtéwne.

= Naciénij przycisk ¥ lub A, aby z menu
LInstalacja”, nastgpnie ,DVBT instalacja”.

Lyt Chmere dcm

I‘L@

Skanowanie kanatéw
Umozliwia ustawienie recznego wyszukiwania kanatow.

= Tryb skanowania wg kanatéw
— = Pasmo skanowania UHF/VHF
Q y = Kanat numer i czestotliwos¢
Imlem el PR i -
kanatu/pasmo
4 = Wyszukiwanie Tak/Nie
% = Szukaj wyszukiwanie kanatu.
. . Moc sygnatu  moc sygnatu kanatu w %
= Jakosé sygnatu  jakos¢ sygnatu kanatu
= e —— w %
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Automatyczne skanowania
Pozwala na ustawienie opcji automatycznego skanowania
= Kraj - wybor kraju
= FTA - Tak/Nie
= Sygnat T2 - Tak/Nie
= T2-Lite - Tak/Nie
= Szukaj - rozpoczecie automatycznego skanowania kanatéw.

LCN
Umozliwia wigczenie/wytgczeniu opcji LCN.

LCN jest to logiczna numeracja kanatu. Identyfikator ten definiuje kolejno$¢ kanatéw na liscie w
odbiorniku telewizji naziemnej. LCN jest nadawany poszczegdlnym kanatom przez Radiowg
Radeg Radiofonii i Telewizji

Odtwarzacz multimedialny

Upewnij sig, ze zewnetrzne urzadzenie do przechowywania danych jest podtgczone do portu
USB.

. Naci$nij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne.

. Naci$nij przycisk AorazV, aby podswietli¢ ,Odtwarzacz multimedialny” i naci$nij przycisk »,
aby otworzy¢ menu odtwarzacza multimedialnego.

Nacisnij przycisk AorazV¥, aby podswietli¢ zadang pozycje, a nastgpnie nacisnij OK, aby
otworzy¢ dalsze menu.

. Naci$nij przycisk EXIT, aby wyj$¢.

N o=

o

I

Odtwarzanie multimediow

1. W menu ,Odtwarzacz multimedialny” nacisnij na pilocie GUIDE, aby wybra¢ z menu [PVR
Nagrania”, ,Video”, ,Muzyka” lub ,Zdjecia”.

Nacisnij ,OK”, aby otworzy¢ menu odtwarzania multimediow.

Naciskaj przyciski kursora AorazV¥, aby wybra¢ zadany plik multimedialny i nacisnij OK, aby
rozpoczg¢ odtwarzanie. Aby odtworzy¢ lub zatrzymac nacisnij przycisk » Il

. Naci$nij przycisk ,EXIT”, aby wyj$c¢.

w N

N

CZERWONY - zmiany nazwy pliku.

ZIELONY - przesuwa podswietlenie nad program, ktéry ma zosta¢ zablokowany. Nastepnie
zostaniesz poproszony o podanie hasta. Domy$ine hasto to ,0000". Po ustawieniu
prawidtowego hasta program zostaje zablokowany. Aby odblokowa¢ program nalezy ponownie
nacisng¢ ZIELONY przycisk.

Naci$nij przycisk ,ZOLTY”, aby usungé nagrany plik.
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Video

Nacisénij przycisk LGUIDE”, aby przetgczac sie pomigdzy zaktadkami
Muzyka/Zdjgcia/Video/Nagrania PVR.

Nacisnij przycisk ,NIEBIESKI", aby otworzy¢ dalsze menu edycji.

Nacisénij przycisk ,GUIDE", aby przetgczac¢ sig pomigedzy zaktadkami Muzyka / Zdjgcia / Video
/ PVR Nagrania.

Nacisnij przycisk ,7”, aby otworzy¢ sortowanie. Mozesz sortowa¢ wedtug nazwy / czasu /
rozmiaru.

Przyciski » > oraz <« « stuzg do przewijania nagrania.

Przycisk ,EXIT” spowoduje wyj$cie do poprzedniego ,MENU".

Nazwa zewnetrznego pliku napiséw musi odpowiada¢ nazwie pliku wideo.

Aby dokona¢ dalszych wyboréw, naci$nij NIEBIESKI przycisk

Aby wigczy¢ napisy osadzone w filmie, nacisnij przycisk SUBTITLE na pilocie.

Muzyka
Wybierz utwor przyciskami AorazV¥, a nastepnie nacisnij przycisk »Il aby odtworzy¢ lub
zatrzyma¢ muzyke. Lub naci$nij przycisk m, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.
Naciénij | <« lub » »1 aby odtworzy¢ poprzedni lub nastgpny utwor.
Nacisnij przycisk CZERWONY, aby wyswietli¢ i edytowac liste ulubionych. Nacisnij EXIT aby
wyj$c.
ZIELONY przycisk - dodaj utwér do ULUBIONE. lkona ulubionych ¥ pojawi sig¢ przy pliku.
Naci$nij ponownie, aby anulowa¢ wybdr utworu jako ULUBIONE.
Nacignij ZOLTY przycisk, aby dodaé do listy odtwarzania wszystkie pliki z biezacego katalogu.
Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usung¢ z listy odtwarzania wszystkie pliki w biezagcym
katalogu.
Nacisénij przycisk NIEBIESKI, aby otworzy¢ dalsze menu edycji kanatu. Ponowne nacisniecie
spowoduje przejscie do opcji tworzenia nowego folderu. Naci$nij EXIT aby wyjs¢.

o CZERWONY - zmiana nazwy pliku.

o ZIELONY - kopiowanie pliku.

o ZOLTY - usuwanie pliku.

o NIEBIESKI - dodawanie folderu.
Nacisnij przycisk GUIDE, aby przetgcza¢ sie pomiedzy zaktadkami menu Muzyka / Zdjecia /
Video / PVR Nagrania.
W gtéwnym menu MUZYKA nacis$nij przycisk 8 aby wybra¢ powtarzanie utworu lub nacisnij 7
aby wybra¢ menu sortowania odtwarzania muzyki. Nacisnij EXIT aby wyjs$¢.
Przycisk EXIT - powrét do wyzszego katalogu na USB.

Zdjecia

= Nacis$nij przycisk CZERWONY, aby wyswietli¢ i edytowac liste ulubionych. Nacisnij EXIT aby
wyjsé.

= ZIELONY - dodaj plik do ULUBIONE. Ikona ulubionych ¥ pojawi sie przy pliku. Naci$nij
ponownie, aby anulowa¢ wybér utworu jako ULUBIONE.
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Nacignij ZOLTY przycisk, aby dodaé do listy odtwarzania wszystkie pliki z biezacego katalogu.
Naciénij ten przycisk ponownie, aby usung¢ z listy odtwarzania wszystkie pliki w biezagcym
katalogu.
Nacisnij przycisk NIEBIESKI, aby otworzy¢ menu edycji. Nacisnij EXIT aby wyjs¢.

o CZERWONY - zmiana nazwy pliku.

o ZIELONY - kopiowanie pliku.

o ZOLTY - usuwanie pliku.

o NIEBIESKI - dodawanie folderu.
Nacisénij przycisk GUIDE, aby przetgcza¢ sie pomiedzy zaktadkami menu Muzyka / Zdjecia /
Video / PVR Nagrania.
W gtéwnym menu ZDJ ECIA naci$nij przycisk 8 aby wybra¢ czas widoku jednego zdjecia oraz
powtarzanie. Nacisnij 7 aby wybra¢ menu sortowania odtwarzania plikéw. Naciénij EXIT aby
wyj$¢. Nacisnij 9 aby zobaczy¢ poglad wielu zdje¢, nastepnie OK aby zobaczy¢ wybrane.
Po wybraniu zdjecia i nacisnigciu OK, rozpocznie sie pokaz zdje¢. Aby go zatrzymac lub
wznowi¢ naciénij na pilocie »11. Nacisnij EXIT aby wyjs¢.
Podczas pogladu zdjgcia mozesz nacisng » oraz <« aby obréci¢ zdjecie lub AorazV, aby
wyswietli¢ nastepne lub poprzednie.

Edycja kanatéw

Nacisénij przycisk ,MENU", aby wyswietli¢
menu gtéwne. Nastepnie nacisnij przycisk
A lub ¥V, aby podswietli¢ ,Edytuj kanat” i
nacisnij », aby otworzy¢ dalsze menu.
Nacisnij przycisk kursora A lub V¥, aby
podséwietlic Zzadang pozycje menu, a
nastepnie naciénij ,OK”, aby otworzy¢
dalsze menu. Nacisnij przycisk ,EXIT”, aby
wyjsc.

iLtE ST Y

ik ©
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Lista kanatow TV

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby podséwietli¢
kanat, a nastgpnie nacisnij przycisk OK,
aby uzy¢ tego menu do ustawienia
ulubionych oraz zablokowania, pominiecia,
sortowania, usunigcia lub zmiany nazwy
kanatow

= Naci$nij przycisk FAV na pilocie, a nastepnie ,OK”, aby edytowa¢ funkcje ,Ulubione”
= Nacisnij przycisk CZERWONY, aby witgczy¢ funkcje ,Blokuj". Zostaniesz poproszony o podanie
hasta (hasto domysine to ,0000”); nastgpnie nacisnij ,OK”, aby zablokowa¢ wybrane kanaty.
= Nacisnij przycisk ZIELONY, aby wigczy¢ funkcje ,Pomin”, a nastepnie nacisnij ,OK”, aby
poming¢ wybrany kanat. Spowoduje to, ze przy zmianie kanatéw nie bedzie on widoczny.
= Naci$nij przycisk ZOLTY, aby wigczyé funkcje ,Przenies”, podéwietl zadany kanat i nacignij
przycisk OK, aby potwierdzi¢. Naci$nij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ nowg pozycje, a
nastepnie nacisnij ,OK”. Spowoduije to przeniesienie kanatu do nowej pozyciji.
= Nacisnij przycisk NIEBIESKI aby wybra¢ edycje kanatéw.
o Przycisk CZERWONY (Sortuj) - sortowanie kanatéw (wg nazwy/ ogéinodostepne /
kodowane / zablokowane)
o Przycisk ZIELONY (Edycja) - edycja nazwy kanatu przy pomocy klawiatury
numerycznej na pilocie,
o Przycisk NIEBIESKI (Usun) - usuwanie kanatu
= Nacisnij ponownie OK, aby anulowa¢ odpowiednig funkcje.
= Aby wyj$¢ z danej funkcji, nalezy ponownie nacisng¢ ,kolorowy przycisk”.
= Nacisnij EXIT, aby zapisa¢ i powréci¢ do menu ,Edytuj kanat”.

Lista stacji radiowych

1. W menu Edytuj kanaty wybierz ,Lista kanatéw radiowych” i nacisnij OK, aby otworzy¢ menu
Lista kanatéw radiowych.

2. Naci$nij przycisk A lub V¥, aby podswietlic kanat, a nastgpnie nacisnij przycisk OK, aby
stucha¢ zgdanego kanatu radiowego.

Uwaga: Sterowanie w trybie ,Lista kanatéw radiowych” przebiega w zasadzie tak samo, jak w
trybie ,Lista kanatdw telewizyjnych”, z wyjatkiem jednej rzeczy. W trybie ,Lista kanatéw radiowych”
nie sg dostgpne Zzadne informacje o obrazie, logo jest zawsze wyswietlane po prawej stronie okno
podgladu.
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Usuwanie kanatéw

W menu [Edytuj kanat' wybierz ,Kasuj

Q wszystko” i naci$nij ,OK”. Zostaniesz
1 poproszony o podanie hasta (domysine

! e e hasto to ,0000”). Pojawi sie okno z
T komunikatem ostrzegawczym. Wybierz

eyt ,Tak” i naci$nij OK, aby usunag¢ wszystkie

e —— kanaty. Aby anulowa¢ usuwanie, wybierz

,Nie” i nacisnij OK

Menu konfiguracji systemu

Q ¥y Konfiguracja systemu umozliwia
ustawienie jezyka, systemu telewizyjnego,
E i obrazu, czasu lokalnego, timera, blokady

rodzicielskiej, jezyka OSD, ulubionych
kanatéw, opisu audio i innych.

1. Naci$nij przycisk ,MENU”, aby wy$wietli¢ menu gtéwne.

2. Naci$nij przycisk ¥ lub A, aby podswietli¢ ,Ustawienia systemu” i nacisnij », aby otworzy¢
dalsze menu.

3. Nacisnij przycisk ¥ lub A, aby podswietli¢ zadang pozycje, a nastepnie nacisnij OK, aby
otworzy¢ wybrane menu.

4. Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjsc.
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e ey YO
o - A To menu umozliwia ustawienie jezyka
Q [y systemu, jezyka dzwigku i teletekstu.
Al i
spsabid
=
e
b
—i
System TV

To menu umozliwia ustawienie rozdzielczosci wideo, proporcji ekranu i cyfrowego wyjscia audio.
* Rozdzielczo$¢ wideo: Ustawianie réznych rozdzielczosci sygnatu wideo

e Tryb proporcji/fformatu ekranu: Auto/4:3PS/4:3LB/16:9

« Cyfrowe wyjécie audio: wyj$cie LPCM/BS wyjscie

Ustawienia ekranu

e Jasnosc

e Kontrast

« Nasycenie koloréw

e Odcien

e Ostros¢

Aby wybra¢ w/w parametr nacisnij ¥ lub A, a nastepie zatwierdz poprzez naci$nigcie OK.

Ustawienie czasu lokalnego

To menu umozliwia dokonanie ustawien regionu i czasu
* Region - zmiana ustawien regionu

e Uzycie GMT - ustawienia strefy czasowej

Dostepne sg nastepujgce opcje: Wedtug regionu / Definiowane przez uzytkownika / Wyt

GMT Offset: To menu jest aktywne tylko wtedy, gdy w GMT ustawiono warto$¢ ,Ust.reczne”.

e Zakres przesunigcia GMT wynosi ,-11:30 ~ +12:00” w odstepach 30-minutowych.

Czas letni Dostepne sg nastepujace opcje: WL/ Wyt

Data: menu ,Data” i ,Godzina” sg aktywne tylko wtedy, gdy uzycie czasu GMT jest ustawione
na ,Wytgczone”.

Czas: Naci$nij przyciski numeryczne, aby ustawi¢ godzine.

.

.

Ustawienia pobudki
Opcja ta umozliwia wigczenie dekodera o wybranej godzinie i na wybranym kanale z mozliwo$cig
nagrywania.
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e Tryb zegara - wigcz/wytacz / jednorazowy/codziennie

e Ustuga pobudki - kanat (tylko podglad) / nagrywanie

e Kanat pobudki - wybér kanatu pobudki

* Data pobudki

« Na czas - wybor godziny pobudki

e Okres - mozliwo$¢ ustawienia pobudki / nagrania

e PS rekord - TAK/NIE - ustawienia nagrania kanatu pobudki

Po wybraniu w/w ustawier pobudki wybierz ZAPISZ i OK, lub ANULUJ aby anulowa¢ wyj$¢ z
menu bez zapisania ustawien pobudki. Nastepnie naci$nij EXIT aby przej$¢ do poprzedniego
Menu.

Zabezpieczenie Przed Dziec¢mi

To menu umozliwia blokade kanatéw lub zmiane hasta.

e Zostaniesz poproszony o podanie hasta (hasto domysine to ,0000”)

Zablokuj menu - blokada menu edycji kanatu/instalacji.

Wiek (rating lock) - mozliwos$¢ ustawienia blokady na wybrany wiek dziecka (AGE 14)
Nowe hasto - zmiana hasta blokady.

Potwierdz hasto - potwierdzenie nowego hasta.

.

.

Ulubione
Zmiana nazw ulubionych kanatéw

Ustawienie Audio

To menu umozliwia ustawienie opcji Uzyj AD

o Ustawienia audio uzytkownika - Wigcz / Wytgcz
* Jako domysine - Wiacz / Wyltgcz

e Przesuniecie gto$nosci - od -3 do 3.

Informacja o dysku USB
Wyswietla informacje o dysku zewnetrznym jaki jest obecnie podtgczony do dekodera.

Ustawienia nagrywania

Cofnij - OFF/ON

Przewijanie - ustawienia czasu przewijania nagrania
Przesunigcie nagrania - OFF/ON

Inne

To menu umozliwia ustawienie mocy anteny, rodzaju odtwarzania kanatu i automatycznego trybu

czuwania.

e Zasilanie anteny: Wiacz/Wytgcz. Gdy ta opcja jest wigczona, dekoder zapewni zasilanie anteny
napieciem 5 V.

« Typ odtwarzania kanatéw: Wszystkie/Bezptatne/Kodowane
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« Sygnalizacja dzwigkowa - Wigcz/wytacz

e Tryb czuwania (po wybraniu Wt., wartos¢ domyslna to 3 godziny) / Wigcz/wytgcz -
(automatycznie przetgcza sig w tryb gotowosci): 30 min/1 godzina/2 godziny/3 godziny/wytgcz.
Ta funkcja dziata tylko, jesli przez Zadany czas nie zostanie wprowadzone zadne polecenie na
panelu przednim dekodera lub na pilocie zdalnego sterowania i nie nastgpi zadne
zaplanowane zdarzenie (np.nagrywanie). Jesli wybrano WYLACZ, dekoder nie przetaczy si¢
automatycznie w tryb gotowosci.

e Tryb czuwania - wybdr trybu czuwania

Narzedzia

— 1. Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢

menu gtéwne.
1-'} R . 2. Naci$nij przycisk A oraz V¥ ,aby podswietli¢
F ,Narzedzia” i nacisnij przycisk », aby otworzy¢

y menu ,Narzedzia”.
3. Nacisénij przycisk kursora A oraz V, aby
podswietlic zadany element, a nastepnie
nacisnij OK, aby otworzy¢ zagniezdzone menu.
a F 4.Naci$nij przycisk EXIT, aby wyjs$¢.

Informacja - umozliwia wy$wietlenie niektérych parametréw dekodera.

Ustawienia Fabryczne - pozwala przywréci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia, usuwajac
wszystkie istniejgce kanaty. Przy wyborze zostaniesz poproszony o podanie hasta (domysine
hasto to ,0000). Nastepnie aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne i usung¢ wszystkie kanaty,
naci$nij ,Tak”. Aby anulowa¢ przywracanie ustawien fabrycznych, wybierz ,Nie”. Naci$nij
przycisk EXIT, aby wyjsc¢.

Aktualizacja oprogramowania z USB - jest to opcja tylko dla serwisu MANTA.

Usun bezpiecznie urzadzenie USB/dysk zewnetrzny - wybierz ,Usun bezpiecznie dysk
zewnetrzny”. Nacisnij OK, aby potwierdzi¢. Nastgpnie odtgcz dysk zewnetrzny z dekodera.

Timer / pobudka

Aby menu umozliwiato ustawienie timera programu, mozna ustawi¢ maksymalnie 8 timeréw.
Tryb timera: wytgczone/raz/codziennie

Ustuga timera: Kanat / Nagraj

Kanat budzenia: wyjscie kanatowe, ktéry ma by¢ dostrojony podczas budzenia.

Data budzenia: ustawienie numeryczne, aby ustawi¢ datg budzenia.

Czas wigczenia: ustawienie numeryczne, aby ustawi¢ godzine budzenia.

Czas trwania: ustawienie numeryczne, aby zastosowac czas budzenia.

Ustawienie informacji o kanale

To menu umozliwia u ienie czasu wyswietlania i przezroczystosci tekstu informacyjnego o
kanale.
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e Czas wyswietlania na ekranie - od 1 do 10 sekund
e Przezroczystos$¢ - Wytgczone / 10-40%,
Aby wybra¢ w/w parametr naci$nij ¥ lub A, a nastepie zatwierdz poprzez naci$nigcie OK.

: Ulubione
- To menu umozliwia zmiane nazwy grupy
ulubionych.
1. W menu ustawien systemu
wybierz opcje ,Ulubione” i naci$nij
przycisk OK, aby otworzy¢ menu Ulubione.
i 2. Wybierz zadang grupe i naciénij
5 3 1 ,OK”, aby otworzy¢ wirtualng klawiature.
- Nacisnij przyciski kursora, aby
& G wprowadzi¢ litery i cyfry, a nastepnie
B nacisnij OK, aby potwierdzi¢. Po
zakonczeniu  wprowadzania  nacisnij
NIEBIESKI przycisk, aby potwierdzi¢. Nazwa grupy ulubionych zostata pomysinie zmieniona.
3. Naci$nij przycisk ,EXIT”, aby wyj$¢ z menu zmiany nazwy grupy.

Zmiana kanatéw
Dostepne sg trzy metody wyboru kanatu - przegladanie krok po kroku listy kanatéw, wybieranie
wedtug numeru oraz wybieranie z listy kanatéw na ekranie.
1. Przegladanie listy kanatéw krok po kroku. Aby porusza¢ sie po liscie kanatéw, nacisnij
przycisk ¥ lub A na pilocie.
2. Wybodr za pomocg numeru: wprowadz numer kanatu bezposrednio za pomocg przyciskow
numerycznych na pilocie, a nastgpnie nacisnij OK, aby wybra¢ zadany kanat.
3. Wybdr z listy kanatéw na ekranie: mozesz takze wybra¢ zgdany numer kanatu bezposrednio
z listy kanatéw na ekranie. Aby wyswietli¢ te liste, nacisnij OK. Aby uzyskac wiecej informaciji,
zapoznaj sie z sekcjg ,Edycja kanatéow” w tej instrukcji.
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Elektroniczny Przewodnik po programach (EPG)
il o e ey APy OMWOTZYC EPG i wszystiich

kanatéw:
1. Nacis$nij przycisk GUIDE na pilocie,
SHARK aby otworzy¢ menu EPG
(Elektroniczny Przewodnik po
i Programach).

2. Nacisnij przyciski ¥ lub A, aby
przetaczac sig pomiedzy listg kanatéw
QoD L. i a biezgcymi/nastepnymi
wydarzeniami.

3.Nacisnij ZIELONY przycisk, aby
e e B ustawi¢ czas zdarzenia.

4. Naciénij CZERWONY przycisk, aby wyswietli¢ menu pasek czasu.

5. Nacisnij ,OK”, aby wyswietli¢ informacje o wybranym zdarzeniu.

6. Nacisnij przycisk ,EXIT” na pilocie, aby powréci¢ do poprzedniego menu.

+= Wyjscie

A Powrét do biezacego czasu

4 ¥ Przejscie do czasu -/+ 30 minut

# ¥ Przej$cie do czasu -/+ 2 godziny

a® Przejscie do czasu -/+ 24 godziny

Dysk zewnetrzny

Menu umozliwia wyswietlenie niektorych
Q A P & parametrow dysku zewnetrznego.
Lk 1. W menu Media Player wybierz
| ,Dysk zewnetrzny” i nacisnij ,OK”, aby
otworzy¢ okno informaciji o dysku USB.
2. Naci$nij przycisk EXIT”, aby
- wyjsé.
A -
e
— i Sy
-

Naciénij ZOLTY przycisk, aby otworzyé menu Format: FORMAT:FAT/NTFS

1. Naci$nij przycisk kursora ,W LEWO” lub ,W PRAWOQO”, aby zmieni¢ ustawienia dysku.
2. Naci$nij OK, aby sformatowac¢. Naci$nij ,Anuluj”, aby anulowac ustawienia

UWAGA: Formatowanie usunie calg zawartos¢ dysku

Ustawianie PVR/NAGR.&TMS/Nagrywanie/Przesuniecie w czasie
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Nacisnij NIEBIESKI przycisk, aby otworzy¢ menu ustawien PVR (ustawienia PVR).
Nacisnij przycisk kursora ,W LEWQ” lub ,W PRAWOQ”, aby zmieni¢ ustawienia typu PVR.
Naciénij ,OK”, aby potwierdzi¢. Naci$nij ,Anuluj”, aby anulowa¢ ustawienia.

Time shift/nagrywanie

Podtgczenie dysku zewnetrznego do

portu USB umozliwi funkcje Time

Shift/Nagrywanie dla nadawanego

programu.

1. Wstrzymaj nadawany program i

wznoéw ogladanie pézniej (funkcja Time

Shift).

2. Nagraj nadawany program.

3. Jezeli na urzadzeniu pamieci
. masowej zabraknie wolnego miejsca,

dEoeon o 0 %o nagrywanie programu zostanie

zatrzymane.

bxaka

Uwaga!

Do nagrywania lub korzystania z funkcji przesuniecia w czasie (Time shift) nalezy uzywac dysku
USB 2.0.

Do korzystania z funkcji Timeshift i nagrywania nalezy uzywac dysku USB o wigkszej pojemnosci
(>2 GB - 32GB).

Do zasilania zewnetrznego dysku twardego nalezy uzy¢ osobnego zasilacza. Port USB moze
zasila¢ wytgcznie urzadzenia pamigci flash USB.

UWAGA! Aby bezpiecznie odtaczy¢ dysk zewnetrzny/dysk USB, uzyj funkcji ,,Usun
b lie dysk etrzny” w menu ,,Narzedzia”.

Do nagrywania i funkcji Timeshift nalezy uzywac dysku flash USB 2.0 renomowanego producenta,
takiego jak SAMSUNG lub SONY. Niektére urzgdzenia USB mogg nie by¢ obstugiwane ze
wzgledu na niskg jako$¢. W przypadku urzadzen USB 3.0 nalezy zawsze uzywac kabla
potaczeniowego USB 2.0.

Funkcje Time Shift mozna uruchomi¢ w trybie ogladania, naciskajac przycisk ,PAUZA” (gdy
ustawienie w ,Dysk zewnetrzny” jest ustawione na zalecang pauze).

Nacisénij przycisk ,W PRAWO” lub ,W LEWQ", aby przesung¢ kursor do czasu, ktéry chcesz
wyswietli¢. Naci$nij OK, aby potwierdzi¢.

Odtwarzanie

Nacisnij ,PAUZA", aby chwilowo zatrzymac odtwarzanie.

Nacisénij ,DO PRZODU”, aby przyspieszy¢ odtwarzanie do przodu (z wyjatkiem odtwarzania w
trybie PVR)
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Nacisnij ,DO TYLU”, aby cofng¢ odtwarzanie

Aby zatrzymac funkcje TimeShift, naci$nij ,STOP”.

Uwaga: przesunigcie w czasie nie jest dostepne podczas odtwarzania.

Aby natychmiast rozpocza¢ nagrywanie

gtéwnego kanatu, w trybie przegladania

nacisnij przycisk ,REC”.

Nacisnij ponownie ,REC”, aby ustawi¢ czas

trwania.

Aby zatrzymaé nagrywanie, nacisnij ,STOP”
pojawi sie okno potwierdzenia.

Aby zatrzymac¢ nagrywanie, wybierz "Tak".

Aby wznowi¢ nagrywanie, wybierz "Nie".

Nagrywanie z timerem
Mozesz otworzy¢ menu ustawien timera i ustawi¢ nagrywanie z timerem za pomocg EPG
(Elektroniczny przewodnik po programach), opcji konfiguracji systemu oraz timera.

Uwaga!
Gdy funkcja nagrywania jest wigczona, inny program mozna oglada¢ wylacznie z tego
samego multipleksu.

Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie wiacza sie.
= Brak zasilania. Sprawdz, czy przewod zasilajgcy jest prawidiowo poditgczony i czy w
gniazdku jest napiecie.
= Urzadzenie nie zostato wigczone. Nacisnij przycisk ZASILANIE na pilocie lub urzadzeniu,
aby wigczy¢ urzadzenie.
Brak obrazu, obraz jest znieksztatcony lub przyciski na urzadzeniu nie dziataja.
Elektryczno$¢ statyczna mogta chwilowo zakidci¢ dziatanie urzadzenia. Wytgcz i odtgcz
urzgdzenie. Nastepnie ponownie podigcz urzgdzenie do zasilania i wigcz je ponownie.
Antena moze byc¢ nieprawidtowo podtgczona. Upewnij sig, ze potgczenie anteny/kabla RF
IN jest bezpieczne.
Biezgca stacja moze mie¢ problemy z transmisjg. Wybierz stacje ponownie pézniej lub
wyprébuj inng stacje.
Obraz wideo zawiesza sig lub jest znieksztatcony (np. kafelki lub przebarwienia). Sygnat
telewizyjny moze by¢ zbyt staby. Wyreguluj anteng lub uzyj wzmacniacz anteny.
Obraz wyglada na $niezny. Sniezny obraz jest zwykle spowodowany stabym sygnatem.
Wyreguluj antene lub uzyj wzmacniacz anteny.
Obraz jest zduplikowany lub wydaje si¢ niewyrazny. Podwoéjne obrazy sg zwykle
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spowodowane odbiciami sygnatu od wysokich budynkéw. Dostosuj kierunek anteny.
Obraz jest falisty. Faliste wzory na ekranie sg zwykle spowodowane przez nadajniki radiowe
lub inne urzadzenia zaktécajgce odbidr. Wytgcz inne urzadzenia w okolicy .
Obraz ma ukos$ne lub jodetkowe wzory interferencji albo brakuje czgsci obrazu. Ten rodzaj
zakiocen jest zwykle powodowany przez urzadzenia elektrotermiczne o wysokiej
temperaturze. W poblizu moze znajdowac sig szpital z tym sprzetem. Rozwaz znalezienie
innego miejsca do zainstalowania telewizora.
Na ekranie wyswietlany jest komunikat ,,Brak sygnatu”.
= Kabel antenowy jest nieprawidiowo podigczony, upewnij sie, ze kabel antenowy jest
podtgczony.
= Ustawienie formatu TV jest nieprawidtowe. Upewnij sie, Zze ustawienie odpowiada typowi
Twojego telewizora (np. NTSC lub PAL)
Brak dzwigku.
= Upewnij sie, ze potgczenie audio jest prawidtowo skonfigurowane. Aby uzyska¢ wskazowki,
zapoznaj sie z sekcjg ,Potgczenia” w niniejszej instrukcji.
= Upewnij sig, ze funkcja WYCISZENIE (MUTE) nie jest wigczona.
= Sciezka audio moze byé ustawiona nieprawidtowo. Sprobuj zmienié aktywng $ciezke audio,
naciskajgc AUDIO.
Na ekranie nie ma obrazu, ale stysze dzwigk.
= Upewnij sig, ze potgczenie wideo jest prawidiowo skonfigurowane. Aby uzyskac¢ wskazowki ,
zapoznaj sie z sekcjg ,Potgczenia” w niniejszej instrukcji.
Pilot zdalnego sterowania nie dziata.
= Baterie mogg by¢ wyczerpane. Sprébuj wymieni¢ baterie na nowe.
Pilot zdalnego sterowania moze znajdowac sie zbyt daleko od czujnika dekodera. Upewnij
sig, ze miedzy pilotem a czujnikiem nie ma zadnych przeszkéd.
Jasne $wiatto moze zmniejszy¢ zasieg dziatania pilota. Jesli to mozliwe, sprébuj narysowac
cienie lub przyciemnij $wiatta.
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Do not remove the casing or back cover
m of the device due to the risk of electric

shock. Even when the device is turned

RISK OF ELECTRIC SHDCK off, dangerously high voltages may

D0 NIT GPEN remain inside the housing. There are no

user-serviceable parts inside. If damage

is found, repairs can only be performed by an authorized service center. The power cord may only
be replaced by a specialist service workshop

This symbol indicates important accompanying instructions

This symbol indicates "dangerous voltage" inside the product that poses a risk
Electric shock or personal injury.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Before using the product, please read the instructions included with the product.

2. Read all warnings carefully.

w

. Follow all instructions.
4. Do not use the device near water, in very dusty places, or in places exposed to strong

vibrations.

o

. Clean the device only with a dry cloth.
6. Do not cover the ventilation openings of the device. Installation should be carried out in

accordance with the manufacturer's instructions.

~

. Protect the power cord from kinking or pinching; this applies in particular to the place of
connection to the plug and the vicinity of the device's output. As with all electrical appliances,

do not run power cords under carpets or place heavy objects on them.

o®

. Unplug the device if there is a thunderstorm or if it will not be used for an extended period of
time. When unplugging the power cord from the wall outlet, never pull the cord. If you do not

plan to use the speaker for an extended period of time, unplug the device.
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9. All servicing should be performed by qualified service technicians. Service is required if the
appliance has been damaged in any way, for example if: the power cord or plug is damaged;
liquid has spilled into the device or an object has fallen into the device; the device has been
exposed to rain or moisture; the device is not working properly or has been dropped.

ATTENTION

Make sure the power source is correct.

Do not touch the power cord or plug with wet hands when connecting or disconnecting the
power cord.

= A damaged power cord poses a high risk of electric shock or fire; never use a damaged cable.
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FUNCTIONS

Smart remote control

1.[EISTANDBY - Turn on the product or standby mode .

2 JEMUTE - Mute or unmute the audio output.

. GUIDE - (electronic program guide) EPF call.

. INFO - Displays information about the current program.

. TTX - View teletext content.

. AUDIO - Select audio language or sound mode.

. R.E.C - Recording and playback of TV shows and movies etc.
. SUBTITLES - Select the subtitle language.

. MENU - Press this button to launch the menu

10. CH+/- navigate through the menu. Select next or previous
channel.

11. EXIT - Press to return to the previous menu.

12. VOL-/+ - increase and decrease the volume.

13. OK - Select the highlighted item.

14. FAV - View or edit your list of favorite programs.

15. RADIO - Switch between TV and Radio mode.

16. 0-9 (numeric buttons) - selected menu.

17. ASPECT - Select the image format

18. » Il PLAY/PAUSE - Play/Pause

19. M STOP - Press this button to stop the current program.
20. TV CONTROL - Buttons for learning from the button
associated with the TV remote control

21. V-FORMAT  Selecting the video format

22. MEDIA Playing files from a USB drive

©oO~NO AW

2 in 1 remote control instructions for setting up your TV

ATTENTION! During this phase, position the two remote controls so that their
respective IR sensors are approximately 3 cm away from each other.

1. Press and hold the SET button on the decoder remote control for about 3 seconds until
the red LED lights up brighter . In this phase, the decoder remote control is in "Duplication”
mode;

2. Press the button on the decoder remote control that you want to duplicate (for example
the on/off button), the red LED will flash, in this phase the decoder remote control is in
"standby mode;

3. Press and hold for 2 seconds. on the TV remote control, the key you want to duplicate
(in this example: the On/Off button), the red light will stop flashing to confirm the operation
was successful and will remain on to indicate that it is still working. "duplication" mode;
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4. Repeat steps 2 and 3 to duplicate other buttons on the TV remote control or press SET
to confirm and exit the procedure.

NOTE: The remote control works with most remote controls (with IR sensor)
available on the market

NOTE: during the duplication procedure it is very important that the two remote controls
remain still, avoiding vibrations that could jeopardize the successful data transfer and
consequently the duplication failure.

NOTE: The remote control can also be used to program other devices (not only the
TV) that have a remote control.

Battery installation
Insert the batteries according to the polarity (+) and (-) as shown below:

= Remove the battery cover according to the instructions
with directional arrows. J

= |nsert two 1.5V AAA batteries,
paying attention to correctness
polarizations (+ and -)

3, Put on the battery cover.

If the remote control does not work even when used near the device, replace the 1.5V
AAA batteries

Batteries are not included.

Attention:

Keep batteries out of the reach of children. If the battery is swallowed, consult a doctor
immediately.

Do not use rechargeable batteries (Ni-Cd).

Do not attempt to recharge, short-circuit, disassemble or throw the battery into fire.
Do not drop, stand or hit the remote control. This may cause damage and failure.
Do not mix old and new batteries.

If the remote control will not be used for a long time, remove the batteries.

Use only the specified size and type of batteries and install them correctly.

Do not burn or otherwise heat batteries as they may explode or leak.



EN-DVBT005-SH

CONTROL PANEL

Power button

Menu

USB socket

LED display

Volume control
Previous / Next Channel
OK button

NoOOohsWN =

REAR PANE

DIGITAL TV RECEER

SHARIC s -1z susez

ULBardowskisgo, 13- 83 Warszae Pl

(e)
maNEs
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. Digital terrestrial TV Broadcast signal input

. Digital terrestrial TV Broadcast signal output
. Coaxial audio output.

. HDMI digital video output

. Scart TV output.

. Power Cord

|
3

oo wWwN =
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INSTALLATION

CONNECTING THE DEVICE

Before connecting the decoder to the TV, make sure it is placed on a flat and stable surface. Once
you have set up the tuner, connect it to your TV and other peripherals. Please refer to the diagram
below and your TV manual for cable installation instructions.

INSTALLATION GUIDE

Make sure all cable connections are correct and the power is connected, then turn on the TV and
decoder.

Set the TV input mode according to the receiver's video connection type (e.g. HD OUT or TV
SCART).

*Your TV may have a different name for these connections, please refer to your TV's user
manual for more information.

If you are using the device for the first time
or have restored it to factory settings, the
T installation instructions menu will appear
dgayh - ikl - on the TV screen. Follow the help
information at the bottom of the window to
select your preferred menu language and
country (region) and start searching for
channels.
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Region: Set the country where you use your device.

Language: Sets the default language used for on-screen display.
Resolution: Select the resolution

Format: Selects the aspect ratio of the image

INSTALLATION

The Installation menu allows you to set up
channel search and LCN options.

= Press the MENU button to display the
main menu.

= Press the ¥ or A button to select
"Installation", then "DVBT Installation".

Lyt Chmere dcm

il W

Channel scanning

Allows you to set manual channel search.
= Scanning mode by channels (By
Channel/By frequency ) or by signal frequency.

= Search Yes/No

= Search search for a channel.

= Signal power (Signal intensity)

g channel signal power in %

ik = Signal quality channel signal quality
in %

)| | S N +  Scanband UHF /VHF
A = Channel channel number and
B frequency/band
-
-

r

Auto Scan (DVBT Auto Scan)
Allows you to set automatic scanning options
= Country - select the country
= FTA - Yes/No
= T2 signal - Yes/No
= T2-Lite - Yes/No
= Search - start automatic channel scanning.
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LCN

Enables/disables the LCN option.

LCN is a logical channel numbering. This identifier defines the order of channels on the list in the
terrestrial television receiver. LCN is broadcast to individual channels by the Radio Broadcasting

Council
Media player

Make sure the external storage device is connected to the USB port.

1. Press the MENU button to display the main menu.

2. Press the Aand ¥ button to highlight “Media Player” and press the » button to open the Media
Player menu.

3. Press Aand ¥ to highlight the desired item, then press OK to open further menus.

4. Press the EXIT button to exit.

Media playback

1. In the "Media Player" menu, press GUIDE on the remote control to select "PVR Recordings",
"Video", "Music" or "Photos".

2. Press "OK" to open the media playback menu.

3. Press the cursor AandV buttons to select the desired media file and press OK to start
playback. To play or stop, press the » Il button

4. Press "EXIT" button to exit.

= RED - file name changes.

= GREEN - moves the highlight over the program to be blocked. You will then be asked to enter
your password. The default password is "0000". After setting the correct password, the program
is locked. To unlock the program, press the GREEN button again.

= Press the "YELLOW" button to delete the recorded file.

Video

= Press "GUIDE" button to switch between Music/Photo/Video/PVR Recordings tabs.
= Press "BLUE" button to open further editing Menu

= Press the "7" button to open sorting. You can sort by name/time/size.

= p P and <« buttons are used to scroll through the recording.

= The "EXIT" button will return you to the previous "MENU".

= The name of the external subtitle file must match the name of the video file.

= To make further selections, press the BLUE button

= To turn on embedded subtitles, press the SUBTITLE button on your remote control.

Music

= Select a song using the Aand ¥ buttons, then press the » Il button to play or stop the music.
Or press m to stop playback.

= Press | <<« or P to play the previous or next song.
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Press the RED button to view and edit your favorites list. Press EXIT to exit.
GREEN button [1add the song to FAVORITES. The favorites icon ¥ will appear next to the file.
Press again to deselect the song as FAVORITE.
Press the YELLOW button to add all files in the current directory to the playlist. Press this
button again to remove all files in the current directory from the playlist.
Press the BLUE button to open further channel editing menu. Pressing it again will take you to
the option to create a new folder. Press EXIT to exit.

o RED - file name change.

o GREEN - file copying.

o YELLOW - file deletion.

o BLUE - adding a folder.
Press the GUIDE button to switch between Music/Photos/Video/PVR Recordings menu tabs.
In the MUSIC main menu, press button 8 to select repeat track or press 7 to select music
playback sorting menu. Press EXIT to exit.
EXIT button - return to the higher directory on the USB.

Photos
Press the RED button to view and edit your favorites list. Press EXIT to exit.
GREEN [add file to FAVORITES. The favorites icon ¥ will appear next to the file. Press again
to deselect the song as FAVORITE.
Press the YELLOW button to add all files in the current directory to the playlist. Press this
button again to remove all files in the current directory from the playlist .
Press the BLUE button to open the edit menu. Press EXIT to exit.

o RED - file name change.

o GREEN - file copying.

o YELLOW - file deletion.

o BLUE - adding a folder.
Press the GUIDE button to switch between Music/Photos/Video/PVR Recordings menu tabs.
In the main PHOTO menu, press the 8 button to select the viewing time for one photo and
repeat. Press 7 to select the file playback sorting menu. Press EXIT to exit. Press 9 to view
multiple photos, then OK to view selected photos.
After selecting a photo and pressing OK, the photo slideshow will start. To stop or resume it,
press Pl on the remote control. Press EXIT to exit.
While viewing a photo, you can press » and <« to rotate the photo or Aand ¥ to view the next
or previous photo.
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Channel editing

Q Press the "MENU" button to display the main
4 b menu. Then press A or ¥ to highlight “Edit

Channel” and press » to open further menu.
Press the cursor A or ¥ button to highlight
the desired menu item, then press "OK" to
open further menus. Press "EXIT" button to
exit.

TV channel list

I_Q' N Press the A or V¥ button to highlight a

1 channel and then press the OK button to use
this menu to set favorites and lock, skip, sort,
delete or rename channels

— i

AR LR E 1

Press the FAV button on the remote control and then "OK" to edit the " FAV " function. (Favorite).
Press the RED button to activate the "Block" function. You will be asked to enter your password
(default password is "0000"); then press "OK" to lock the selected channels.
Press the GREEN button to enable the "Skip" function , then press "OK" to skip the selected
channel. This will prevent it from being visible when changing channels.
Press the YELLOW button to activate the "Move" function, highlight the desired channel and
press the OK button to confirm. Press the A or ¥ button to select a new item, then press "OK".
This will move the channel to a new position.
Press the BLUE button to select channel editing.

o RED button (Sort) - sorting channels (by name/public/encrypted/blocked)

o GREEN button (Edit) - editing the channel name using the numeric keypad on the

remote control,

o BLUE (Delete) button - deleting a channel
Press OK again to cancel the corresponding function.
To exit a given function, press the "color button" again.
Press EXIT to save and return to the "Edit Channel" menu.
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List of radio stations

1. In the Edit Channels menu, select "Radio Channel List" and press OK to open the Radio
Channel List menu.

2. Press the A or ¥ button to highlight a channel, then press the OK button to listen to the desired
radio channel.

Note: The controls in the "Radio Channel List" mode are basically the same as in the "TV Channel
List" mode, except for one thing. In "Radio Channel List" mode, no image information is available,

the logo is always displayed on the right side of the preview window.

Deleting channels

g
In the "Edit Channel" menu, select "Delete
4 Wiyt Py ey et b All" and press "OK". A window with a
dslabu all charain? . . " "
warning message will appear. Select "Yes'
and press OK to delete all channels. To
Y = - cancel deletion, select "No" and press OK

System settings

Ll system configuration menu

O L i System configuration allows you to set the
language, TV system, image, local time,
| i timer , parental lock, OSD language,
Ll T - favorite channels, audio description and
T " more.
o .

1. Press the "MENU" button to display the main menu.

2. Press V¥ or A to highlight “System Settings” and press » to open further menus.

3. Press the ¥ or A button to highlight the desired item, then press OK to open the selected
menu.

4. Press the EXIT button to exit.
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Language
This menu allows you to set the system language,
Q Ly Lagren audio language and teletext.
-4
TV system

This menu allows you to set the video resolution, screen aspect ratio and digital audio output.
« Video Resolution: Set different resolutions for the video signal

e Screen aspect ratio/format: Auto/4:3PS/4:3LB/16:9

« Digital audio output: LPCM/BS output

Display Settings

* Brightness

¢ Contrast

« Color saturation

e Hue

e Sharpness

To select the above-mentioned parameter, press ¥ or A, and then confirm by pressing OK.

Local time setting

This menu allows you to set the region and time
* Region - change region settings

e Using GMT - time zone settings

The following options are available: By Region / User Defined / Off

GMT Offset: This menu is only active when GMT is set to " Manual ".

e The GMT offset range is "-11:30 ~ +12:00" in 30-minute intervals.

e Summer time The following options are available: On/Off

e Date: The "Date" and "Time" menus are only active when GMT time usage is set to "Off".
* Time: Press the number buttons to set the time.

Wake-up settings ( Calcurograph Settings )

This option allows you to turn on the decoder at a selected time and on a selected channel with
the possibility of recording.

e Clock mode - on/offfone time/daily
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e Wake-up service - channel (view only)/recording

e Wake-up channel - selection of the wake-up channel

e Wake-up date

e On time - choosing your wake-up time

« Period - ability to set a wake-up/recording time

e PSrecord - YES/NO - wake-up channel recording settings

After selecting the above-mentioned wake-up settings, select SAVE and OK, or CANCEL to
cancel and exit the menu without saving the wake-up settings. Then press EXIT to go to the
previous Menu.

Child Lock

This menu allows you to lock channels or change your password.

* You will be asked to enter your password (default password is "0000")

e Lock menu - locks the channel/installation editing menu.

« Age (rating lock) - ability to set the lock to the selected age of the child (AGE 14)
e New password - change the lock password.

e Confirm password - confirm the new password.

Favorite channels
Renaming your favorite channels

Audio Description setting

This menu allows you to set the Use AD option

e User Audio Settings (AD Service) - Enable/Disable
e As default ( Use AD as default ) - Enable / Disable
e AD Volume Offset - from -3to 3.

PVR Storage Information
Displays information about the external drive currently connected to the decoder.

Recording settings (PVR Setting )

Undo - OFF/ON

Scrolling (Jump) - settings for the rewinding time of the recording
Recording shift - OFF/ON

Other

This menu allows you to set the antenna power, channel playback type and automatic standby

mode.

« Antenna Power : Enable/Disable. When this option is enabled, the decoder will provide 5 V
power to the antenna.

e Channel Playback Type: All/Free/Scrambled

e Sound signaling - Turn on/off
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* Auto Standby - On/Off - (once select ON, the Default is 3 hours). This function only works if
no command is entered on the front panel of the decoder or on the remote control and no
scheduled event ( e.g. recording ) occurs. If OFF is selected, the decoder will not automatically
switch to standby mode.

« Standby Mode - selection of the standby mode

Tools
1. Press the MENU button to display the main
menu.

E.:' " 2. Press the A and V¥ buttons to highlight

4 “Tools” and press the P button to open the
“Tools” menu.
3. Press the cursor A and V buttons to
highlight the desired item, then press OK to
open the nested menu.

= 4.Press the EXIT button to exit.

Information - allows you to display some decoder parameters.

Factory Settings - allows you to restore the device to factory settings, deleting all existing
channels. Press "Yes". To cancel the factory reset, select "No". Press the EXIT button to exit.
Software update from USB - this is an option only for the MANTA service.

Safely remove USB device/external drive - select "Safely remove external drive". Press OK to
confirm. Then disconnect the external drive from the decoder.

Timer

A maximum of 8 timers can be set for the menu to allow you to set a program timer .
Timer mode : off/Once/Daily

Timer Service : Channel/Record

Wake-up Channel: The output channel to be tuned during wake-up.

Wake-up date: Numeric setting to set the wake-up date.

Power-on time: Numeric setting to set the wake-up time.

Duration: Numeric setting to apply the wake-up time.

OSD settings

This menu allows you to set the display time and transparency of the channel information text.
« Display time on screen (OSD Timeout ) from 1 to 10 seconds

e Transparency (OSD transparency) - Off / 10-40%,

To select the above-mentioned parameter, press ¥ or A, and then confirm by pressing OK.
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T————— - ¥ F=t Favorite
tarme >
Q P | This menu a!lows you to change the name
| of your favorite group.
& 1.In the system settings menu, select "

i Favorites " and press OK to open the
Favorites menu.

2. Select the desired group and press "OK"
to open the virtual keyboard. Press the
cursor buttons to enter letters and numbers,
cAFl wliEl  wiE then press OK to confirm. Once you have
e——— “==d  finished entering, press the BLUE button to
confirm. The favorites group has been successfully renamed.

3. Press the "EXIT" button to exit the group rename menu.

Changing channels
There are three methods for selecting a channel - step-by-step through the channel list, dialing
by number, and selecting from the on-screen channel list.
1. Browse the channel list step by step. To move through the channel list, press the ¥ or A
button on the remote control.
2. Selection by number: enter the channel number directly using the number buttons on the
remote control, then press OK to select the desired channel.
3. Selecting from the on-screen channel list: You can also select the desired channel number
directly from the on-screen channel list. To view this list, press OK. For more information,
please refer to the "Editing Channels" section of this guide.

Electronic Program Guide (EPG)
To open EPG for all channels:

il ey
1. Press the GUIDE button on the remote

control to open the EPG (Electronic Program
Guide) menu.

2. Press the ¥ or A buttons to switch between
i the channel list and current/next events.

B el .., 3.Press ,Green” button to set the event time.
ok 4. Press the RED button to display the time bar

SHARK

menu.
5. Press "OK" to view information about the
selected event.

= e = Tirmy
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6. Press the "EXIT" button on the remote
control to return to the previous menu.
=Exit

A Return to the current time

<»Change to time -/+ 30 minutes

# ®Change to time -/+ 2 hours

==\Move to time -/+ 24 hours

AT

L
It 03I

PVR Storage drive

The menu allows you to display some
parameters of the external drive.

1.Media Player menu, select " External
= Disk " and press "OK" to open the USB disk
information window.

2. Press "EXIT" button to exit.

5 o i . Press the YELLOW button to open the
5 = i Haw Format menu: FORMAT:FAT/NTFS

= e e 1.Press the cursor button "LEFT" or
= "RIGHT" to change the disk settings.
2.Press OK to format. Press "Cancel" to
cancel the settings
NOTE: Formatting will delete all contents of the drive
Setting PVR/REC&TMS/Recording/Time Shift
Press the BLUE button to open the PVR setup menu (PVR setup).
Press the cursor button "LEFT" or "RIGHT" to change the PVR type settings.
Press "OK" to confirm. Press "Cancel" to cancel the settings.

Time shift /recording

Connecting an external drive to the USB
port will enable the Time Shift /Recording
function for the broadcast program.

1. Pause the broadcast program and
resume watching later (Time Shift function ).
2. Record the program being broadcast.

3. If the storage device runs out of free
space, program recording will stop.
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Attention!

to record or use the time shift function .

Please use a larger capacity USB drive (>2GB - 32GB) to use Timeshift and recording .

You must use a separate power supply to power the external hard drive. The USB port can only
power USB flash memory devices.

ATTENTION! To safely disconnect your external drive/USB drive, use the "Safely Remove
External Drive" feature in the "Tools" menu.

For recording and Timeshift functions , please use a USB 2.0 flash drive from a reputable
manufacturer such as SAMSUNG or SONY . Some USB devices may not be supported due to
poor quality. For USB 3.0 devices, always use a USB 2.0 connection cable.

Time Shift can be started in viewing mode by pressing the "PAUSE" button ( when the setting in
"External Drive" is set to recommended pause ).

Press the "RIGHT" or "LEFT" button to move the cursor to the time you want to display. Press OK
to confirm.

Playback

Press "PAUSE" to temporarily stop playback.

Press "FORWARD" to fast forward playback, Except Playing PVR

Press "BACK" to reverse playback

To stop TimeShift , press "STOP".

Note: Time shifting is not available during playback.
—== REC " button in viewing mode .

Press “ REC " again to set the duration.

To stop recording, press "STOP" - a

confirmation window will appear.

To stop recording, select "Yes". To resume

recording, select "No".

Timer recording
You can open the timer settings menu and set up timer recording via System setup options,
System Settings, Timer and via EPG (Electronic Program Guide)

Attention!
When the recording function is turned on, another program can only be watched from the
same multiplex.
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Troubleshooting

The device does not turn on.
= No power. Check that the power cord is properly connected and that there is voltage in the
socket.
= The device has not been turned on. Press the POWER button on the remote control or
device to turn on the device.
There is no image, the image is distorted, or the buttons on the device do not work.
Static electricity may have temporarily disrupted the operation of the device. Turn off and
unplug your device. Then reconnect the device to the power supply and turn it on again.
The antenna may be incorrectly connected. Make sure the antenna/RF IN cable connection
is secure.
The current station may be having transmission problems. Select a station again later or try
another station.
The video image freezes or is distorted (e.g. tiles or discoloration). The TV signal may be
too weak. Adjust the antenna or use an antenna booster.
The image looks snowy. A snowy picture is usually caused by a weak signal. Adjust the
antenna or use an antenna booster.
The image is duplicated or appears blurry. Double images are usually caused by signal
reflections from tall buildings. Customize direction antennas .
The image is wavy. Wavy patterns on the screen are usually caused by radio transmitters
or other devices that interfere with reception. Turn off other devices in the area.
The image has diagonal or chevron interference patterns, or part of the image is missing.
This type of interference is usually caused by high temperature electrothermal devices.
There may be a hospital nearby with this equipment. Consider finding another place to install
your TV.
The message "No Signal" is displayed on the screen.
The antenna cable is not connected properly, make sure the antenna cable is connected.
The TV format setting is incorrect. Make sure the setting matches your TV type (e.g. NTSC
or PAL)
No sound.
= Make sure your audio connection is properly configured. For instructions, see the
"Connections" section of this manual.
= Make sure the MUTE function is not turned on.
= The audio track may not be set correctly. Try changing the active audio track by pressing
AUDIO.
There is no image on the screen, but | can hear sound.
= Make sure your video call is set up correctly. For instructions, see the "Connections" section
of this manual.
The remote control does not work.
= The batteries may be exhausted. Try replacing the batteries with new ones.
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The remote control may be too far from the decoder sensor. Make sure there are no
obstructions between the remote control and the sensor.

Bright light may reduce the operating range of the remote control. If possible, try to draw
shadows or dim the lights.
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No quitar la carcasa o atras cubierta del

m dispositivo debido al riesgo de descarga
eléctrica choque . Incluso cuando el

RISK OF ELECTRIC SHOCK dispositivo es Apagado , Vvoltajes

00 MO GPEN peligrosamente altos . puede

permanecer dentro de la vivienda . Alla
no son reparables por el usuario partes adentro . Si dafio es encontrado , reparaciones poder
sélo puede ser realizado por un centro de servicio autorizado . El poder cable puede Solo debe
ser reemplazado por un taller de servicio especializado .

This symbol indicates important accompanying instructions

This symbol indicates "dangerous voltage" inside the product that poses a risk

Electric shock or personal injury.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Antes de utilizar el producto, lea las instrucciones incluidas con el producto.

N

. Lea todas las advertencias atentamente.

w

. Siga todas las instrucciones.

IS

. No utilice el dispositivo cerca del agua, en lugares con mucho polvo o en lugares expuestos a

fuertes vibraciones.

o

Limpie el dispositivo inicamente con un pafio seco.

o

. No cubra las aberturas de ventilacion del dispositivo. La instalacion debe realizarse de acuerdo

con las instrucciones del fabricante.

~

Proteja el cable de alimentacion para que no se doble o pellizque; esto se aplica especialmente
al lugar de conexion al enchufe y a las proximidades de la salida del dispositivo. Como ocurre
con todos los aparatos eléctricos, no pase los cables de alimentacion debajo de las alfombras

ni coloque objetos pesados sobre ellas.
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Desenchufe el dispositivo si hay una tormenta eléctrica o si no lo va a utilizar durante un
periodo de tiempo prolongado. Al desconectar el cable de alimentacion del tomacorriente de
pared, nunca tire del cable. Si no planea utilizar el altavoz durante un periodo prolongado de
tiempo, desenchufe el dispositivo.
Todo el servicio debe ser realizado por técnicos de servicio calificados. Se requiere servicio si
el aparato ha sufrido algun dafio, por ejemplo si: el cable de alimentacion o el enchufe estan
danados; se ha derramado liquido dentro del dispositivo o ha caido un objeto dentro del
dispositivo; el dispositivo ha estado expuesto a la lluvia o la humedad; el dispositivo no
funciona correctamente o se ha caido.

ATENCION
Asegurese de que la fuente de alimentacion sea la correcta.
No toque el cable de alimentacién ni el enchufe con las manos mojadas al conectar o
desconectar el cable de alimentacion.
Un cable de alimentacion dafiado presenta un alto riesgo de descarga eléctrica o incendio;

Nunca utilice un cable dafiado.
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FUNCIONES

Control remoto inteligente control

1. STANDBY : enciende el producto o el modo de espera .

2. MUTE - Silencio o reactivar la salida de audio .

3. GUIDE - ( guia electronica de programas ) Convocatoria EPF .
4. INFO : muestra informacion sobre el programa actual .

5. TTX - Ver teletexto contenido .

6. AUDIO : seleccione el idioma del audio o sonido modo .

7. REC - Grabacion y reproduccion de programas de television y
peliculas , etc.

8. SUBTITLES - Selecciona el subtitulo idioma .

9. MENU - Presione este boton para iniciar el menu

10. CH+/- navegar a través del menu. Seleccione siguiente o
canal anterior .

11. EXIT : presione para regresar al menu anterior .

12. VOL-/+ - aumenta y disminuye el volumen .

13. OK : seleccione lo resaltado. articulo .

14. FAV - Ver o editar tu lista de favoritos programas .

15. RADIO : cambia entre el modo TV y Radio .

16. 0-9 ( numérico botones ) - menu seleccionado .

17. ASPECT : seleccione el formato de imagen

18. > Il PLAY/PAUSE - Reproducir/ Pausar

19. M STOP - Presione esto para detener el programa actual .
20. TV CONTROL - Botones para aprender desde el botdn
asociado con el control remoto del televisor control

21. V-FORMAT - Seleccionar el formato de video

22. MEDIA - Jugar archivos desde una unidad USB

control remoto 2 en 1 control instrucciones para configurar arriba tu televisor
{ATENCION! Durante este fase , coloque los dos controles remotos asi eso su
respectivos sensores IR son aproximadamente a 3 cm de cada uno otro .
Mantenga presionado el botén SET en el decodificador. remoto controle durante unos 3
segundos hasta que el LED rojo se encienda arriba mas brillante . En esto fase , el
decodificador remoto control estd en modo " Duplicacion " ;

2. Presione el boton en el decodificador. remoto control eso desea duplicar (por ejemplo ,
el botén de encendido/apagado ), el LED rojo flash , en este poner en fase el decodificador
remoto control esta en " espera " modo ;

3. Mantenga presionado durante 2 segundos . en el control remoto del televisor controlar,
la clave desea duplicar ( en este ejemplo : el botén de encendido/apagado ), la luz roja
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dejara de parpadear para confirmar que la operacion fue exitosa y permanecer encendido
para indicar eso €l es aun laboral . modo " duplicacion " ;
4. Repetir pasos 2 y 3 para duplicar otro Botones en el control remoto del televisor. control
o presione SET para confirmar y salir del procedimiento .

NOTA: EI control remoto control Funciona con la mayoria de controles remotos
(con sensor IR) disponibles en el mercado.

NOTA: durante la duplicacién procedimiento él es muy importante que los dos los
controles remotos permanecen Aun asi , evitando vibraciones eso podria poner en peligro
el éxito de la transferencia de datos y, en consecuencia, la duplicacion falla .

NOTA: El control remoto control poder También se puede utilizar para programar
otros dispositivos (no solo el televisor) que tener un control remoto control .

Instalacion de la bateria
Insertar las pilas segun la polaridad (+) y (-) como se muestra abajo :

= Retire la tapa de la bateria segun las instrucciones.
con flechas direccionales. ]

= Inserte dos pilas AAAde 1,5 V.
pago atencion a la correccion
polarizaciones (+ vy -)

3, ponte la bateria cubrir .

Si el control remoto control No funciona incluso cuando usado cerca del dispositivo ,
reemplace las baterias AAAde 1,5V

Baterias no estan incluidos .

Atencion :

Mantener pilas fuera del alcance de los nifios . Si la bateria es ingerido , consulte a un
médico inmediatamente .

No utilice recargable Baterias (Ni-Cd).

No intente recargar , cortocircuitar , desmontar o tira la bateria en fuego .

No deje caer, se pare ni golpee el control remoto. control . Este puede causa dafios y fracasos .
No mezcles lo viejo y lo nuevo baterias .

Si el control remoto control no se usara por mucho tiempo vez , retire las pilas .
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Usar solo lo especificado tamafio y tipo de baterias e instalacion a ellos correctamente .
no quemar o de lo contrario calor baterias como ellas puede explotar o filtracion .

PANEL DE CONTROL

Boton de encendido
Menu

Toma USB

Pantalla LED

Control del volumen
Canal anterior/siguiente
botén Aceptar

N OosON =

PANEL TRASERO

DIGITALTY RECEER
MODELOVETO8E S

SHARIC oz

o) TR

. Entrada de sefial de transmision de TV digital terrestre
. Salida de sefal de transmision de TV digital terrestre
de audio coaxial .

. Salida de video digital HDMI

.de TV Scart .

. Cable de alimentacion

oo AN
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INSTALACION

CONECTANDO EL DISPOSITIVO

Antes Al conectar el decodificador al televisor, asegurese seguro él es colocado sobre una
superficie plana y estable superficie . Una vez tu haya configurado el sintonizador , conéctelo a
tu TV y otros periféricos . Por favor Consulte el diagrama a continuacién y el manual de su
televisor para obtener informacion sobre el cable. instalacion instrucciones .

GUIA DE INSTALACION

Hacer seguro todo cable conexiones son correcto y el poder es conectado , entonces Enciende
el televisor y el decodificador .

Configurar la entrada del televisor modo segun la conexion de video del receptor tipo ( por
ejemplo , HD OUT o TV SCART).

* Su televisor puede tener un diferente nombre para estos conexiones por favor consulte
su televisores manual de usuario para mas informacion .
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Si tu son usando el dispositivo por primera
vez tiempo o tener restaurado a la fabrica
configuracion , la instalacion el ment de
dgzyk = L c instrucciones aparecen en la pantalla del

L \ televisor . sigue la ayuda informacion en la
Wy i Ak parte inferior de la ventana para
seleccionar su idioma de menu preferido y
pais (regién ) y comience a buscar canales .
Regidn: establezca el pais donde ti usar

su dispositivo .

Idioma: establece el valor predeterminado idioma utilizado para la visualizacién en pantalla .
Resolucién: Seleccione la resolucion

Formato: selecciona la relacién de aspecto de la imagen.

INSTALACION

El menu Instalaciéon permite le permite
configurar la busqueda de canales y las

LB D tamy
Q = opciones de LCN .
= boton MENU para mostrar el menu
- : principal .
T =  Presione el boton ¥ o A para

seleccionar "Instalacion" y luego "Instalacion
DVBT".

escaneo de canales
Permite Puede configurar la busqueda manual de canales .
= Exploraciéon modo por canales (Por
canal/Por frecuencia ) o por sefial frecuencia .
Q = : = Bandade escaneo UHF /VHF

= s = Canal: nimero de canal y frecuencia
o /banda
-~ = Buscar Si/No
=  Buscar: busca un canal.
= Senal fuerza ( Sefial intensidad ) [sefial
del canal potencia en %
ey = Senal calidad sefal de canal calidad
en %

|
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Escaneo automatico (Escaneo automatico DVBT)

Permite usted debe configurar el escaneo automatico opciones
= Pais - seleccione el pais

TLC - Si/No

Sefal T2 - Si/No

T2-Lite - Si /No

Buscar : inicia la busqueda automatica de canales .

LCN

Activa / desactiva la opcion LCN .

LCN es una numeracion légica de canales . Este identificador define el orden de los canales en
la lista en el sistema terrestre television receptor . LCN se transmite a individuos canales de
Radiodifusion Concejo

Reproductor multimedia

Hacer seguro que el externo almacenamiento dispositivo es conectado al puerto USB.

. botén MENU para mostrar el men principal .

2. Presione el botén AyV¥ para resaltar “Reproductor multimedia” y presione el botén » para
abrir el menu del Reproductor multimedia.

. Presione AyY¥ para resaltar el deseado elemento , entonces presione OK para abrir mas
mendus .

4. Presione el botén SALIR para salir .

w

Reproduccién multimedia

1. En el menu "Media Player", presione GUIDE en el control remoto control para seleccionar "
Grabaciones PVR ", "Video", "Musica" o " Fotos ".

2. Presione "OK" para abrir el menu de reproducciéon multimedia.

3. Presione los botones de cursor AyY para seleccionar el archivo multimedia deseado y
presione OK para iniciar la reproduccion. Jugar o parar, presione el boton » 11

4. Presione el botdn "SALIR" para salir .

= ROJO - nombre del archivo cambios .

= VERDE: mueve el resaltado sobre el programa a bloquear . Tu voluntad luego se le pedira que
ingrese su contrasefia . El valor por defecto contrasefia es "0000". Después estableciendo el
correcto contrasefia , el programa es bloqueado . Para desbloquear el programa, presione el
botén VERDE de nuevo .

= botén "AMARILLO" para eliminar el archivo grabado .

Video

= Presione el boton " GUIA " para cambiar entre las pestafias Miisica/Foto/Video/Grabaciones
PVR.

= Presione el botén " AZUL " para abrir el menu de edicion adicional
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Presione el botdn "7" para abrir la clasificacion . Tu Puede ordenar por nombre / hora / tamafio .
Botones » P y €« son solia desplazarse a través de la grabacion .

botén "SALIR" le devolvera al " MENU " anterior .

El nombre del exterior. el archivo de subtitulos debe coincide con el nombre del archivo de

video.

Musica
Seleccione una cancién usando los botones AyY , luego presione el botéon M-Il jugar o

Para hacer mas selecciones , presione el botén AZUL
Para activar incrustado subtitulos , presione el boton SUBTITLE en su remoto control .

detener la musica . O presione m para detener la reproduccion.

Presione | 4« o »»1 ajugar la previa o siguiente cancion.
Presione el botén ROJO para ver y editar su lista de favoritos . Presione SALIR para salir .
Boton VERDE : agrega la cancién a FAVORITOS. los favoritos icono ¥ voluntad aparecer al

lado del archivo. Presione nuevamente para deseleccionar la cancién como FAVORITA.

Presione el boton AMARILLO para agregar todo archivos en el actual directorio a la lista de

reproduccién . Presione esto botdn nuevamente para eliminar todo archivos en el actual
directorio de la lista de reproduccion .

botén AZUL para abrir mas menu de edicion de canales . Presionandolo de nuevo voluntad

llevar a la opcion de crear una nueva carpeta. Presione SALIR para salir .

o
o
o

o

ROJO nombre del archivo cambiar .
VERDE: copia de archivos .
AMARILLO: eliminacién de archivos .
AZUL: agregar una carpeta.

Presione el botén GUIDE para cambiar entre las pestafias del ment Musica/ Fotos /Video/

Grabaciones PVR .

En el ment principal de MUSICA, presione botén 8 para seleccionar repetir pista o presione 7

para seleccionar menu de clasificacion de reproduccion de musica . Presione SALIR para salir .

Fotos

Botén SALIR - volver al nivel superior directorio en el USB.

Presione el botén ROJO para ver y editar su lista de favoritos . Presione SALIR para salir .
VERDE: agregue el archivo a FAVORITOS. los favoritos icono ¥ voluntad aparecer al lado del

archivo. Presione nuevamente para deseleccionar la cancion como FAVORITA.

Presione el boton AMARILLO para agregar todo archivos en el actual directorio a la lista de

reproduccién . Presione esto botdn nuevamente para eliminar todo archivos en el actual
directorio de la lista de reproduccion .

o

o
o
o

botén AZUL para abrir el menu de edicion . Presione SALIR para salir .

ROJO nombre del archivo cambiar .
VERDE: copia de archivos .
AMARILLO: eliminacién de archivos .
AZUL: agregar una carpeta.
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Grabaciones PVR .

Presione el botén GUIDE para cambiar entre las pestafias del ment Musica/ Fotos /Video/

En el menu principal FOTO, presione el botén 8 para seleccionar la visualizacion tiempo para

una foto y repetir . Presione 7 para seleccionar el menu de clasificacion de reproduccién de
archivos . Presione SALIR para salir . Presione 9 para ver multiple fotos , luego Aceptar para

ver seleccionado fotos .

Después Al seleccionar una foto y presionar OK, la foto diapositivas comenzaréd . Para

detenerlo o reanudarlo , presione Il en el control remoto control . Presione SALIR para

salir .

o anterior foto .

Mientras viendo una foto , tu poder prensa » y « para rotar la foto o Ay ¥ para ver la siguiente

Ediciéon de canales

o e L

>
4

lista de canales de television

R

A LK E T e

( Favorito ).

botén "MENU" para mostrar el menu
principal . Luego presione A o V¥ para
resaltar “Editar canal” y presione » para
abrir mas menu. Presione el botén de cursor
A 0 V¥ para resaltar el elemento del menu
deseado , luego presione "OK" para abrir
mas menus . Presione el botén "SALIR" para
salir .

botén A o ¥ para resaltar un canal y luego
presione el botén OK para usar este menu
para configurar favoritos y bloquear, omitir,
ordenar, eliminar o rebautizar canales

Presione el botén FAV en el control remoto control y luego "OK" para editar la funcion " FAV " .

Pulsa el boton ROJO para activar la funcién "Bloquear” . TU se le pedird que ingrese su

contrasefia ( por defecto contrasefia es "0000"); entonces presione "OK" para bloquear el

seleccionado canales .

botén VERDE para habilitar la funcién "Saltar" , luego presione "OK" para omitir el canal
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seleccionado . Este voluntad prevenir de ser visible cuando cambiando canales .
= botén AMARILLO para activar la funciéon " Mover ", resalte el canal deseado y presione el
botén OK para confirmar . Presione el botén A o ¥ para seleccionar un nuevo elemento ,
entonces presiona OK". Este voluntad mover el canal a un nuevo posicion .
= botén AZUL para seleccionar la edicion de canales .
o Botén ROJO (Ordenar) - ordenar canales (por nombre /publico/ cifrados / bloqueados )
o  Boton VERDE (Editar) - editar el nombre del canal usando el numero teclado en el
control remoto control ,
o Botén AZUL ( Eliminar ) : eliminar un canal
= Presione OK nuevamente para cancelar la correspondiente funcion .
= Para salir de un determinado funcién , presione el botén " color botén " de nuevo .
= Presione SALIR para guardar y regresar al menu "Editar canal".

Lista de estaciones de radio

1. menu Editar canales , seleccione "Lista de canales de radio" y presione OK para abrir el menu
Lista de canales de radio.

2. botén A o ¥ para resaltar un canal, luego presione el botén OK para escuchar el canal de
radio deseado .

Nota : Los controles en el modo "Lista de canales de radio" son Basicamente lo mismo que en
el modo "Lista de canales de TV", excepto por una cosa . En el modo "Lista de canales de radio” ,
no hay informacion de imagen es disponible , el logo es siempre mostrado a la derecha lado de
la vista previa ventana .

Eliminando canales

En el menu "Editar canal", seleccione

" Vv By rany e b Eliminar ". Todo " y presione "Aceptar" .
smlsa bl cha '+ . .

Una ventana con una advertencia. mensaje

voluntad aparecer . Seleccione " Si "y

) = presione OK para eliminar todo canales .
Cancelar eliminacion , seleccione "No" y
wal presione OK

Ajustes del sistema
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Al Mend de configuracion del sistema

Q L Configuraciéon del sistema permite usted
puede configurar el idioma , sistema de TV,
< L i imagen, local hora , temporizador , bloqueo

L Ty i parental , idioma OSD , favorito canales ,
T g audio descripcion y mas .

. botén "MENU" para mostrar el menu principal .

Presione ¥ o A para resaltar “ Configuracion del sistema " y presione » para abrir mas

menus .

. botén ¥ o A para resaltar el deseado elemento , entonces presione OK para abrir el ment
seleccionado .

N

w

4. Presione el botén SALIR para salir .
Idioma
Este menu permite Puede configurar el idioma del
Q - Lagren sistema , el idioma del audio y el teletexto .
B

sistema de television

Este menu permite usted puede configurar la resolucion del video, la pantalla relacién de aspecto
y salida de audio digital .

* Resolucion de video: Establecer diferente resoluciones para la sefial de video

o Pantalla relacion de aspecto /formato: Automatico/4:3PS/4:3LB/ 16:9

« Salida de audio digital : LPCM /BS produccion

Configuracion de pantalla
e Brillo

« Contraste

e Color saturacion

e Matiz
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* Nitidez
Para seleccionar lo mencionado anteriormente parametro , presione ¥ o A, y luego confirme
pulsando OK.

Local tiempo configuraciéon

Este menu permite usted puede configurar la regién y la hora
* Regién: cambiar la configuracién de la region

e Usando GMT - hora zona ajustes

La siguiente opciones son disponible : Por region / Definido por el usuario / Desactivado

Compensacion GMT: este menu es solo activo cuando GMT esta configurado en "Manual".

e rango de compensacion GMT es "-11:30 ~ +12:00" en intervalos de 30 minutos .

« Verano tiempo lo siguiente opciones son disponible : encendido/apagado

e Fecha: Los menus " Fecha "y "Hora" son solo activo cuando hora GMT uso esta configurado
en "Desactivado".

« Hora: Presione el nimero Botones para configurar la hora .

Despertar ajustes ( calcurografia Ajustes )

Este opcion permite tienes que encender el decodificador en un seleccionado hora y en un canal
seleccionado con posibilidad de grabacion .

« Reloj modo - encendido/apagado/una vez / diario

Servicio despertador - canal ( ver sélo )/ grabacion

e Canal despertador - seleccion del canal despertador

o Despertar fecha

e Atiempo - eligiendo su despertar tiempo

* Periodo: posibilidad de configurar un despertador / grabacion tiempo

o Grabacién PS - Si/NO - grabacion del canal de despertador ajustes

Después seleccionando lo antes mencionado despertar configuracion , seleccione GUARDAR y
Aceptar, o CANCELAR para cancelar y salir del menu sin guardando el despertar ajustes . Luego
presione SALIR para ir al Menu anterior .

Bloqueo infantil

Este menu permite usted para bloquear canales o cambiar su contrasefia .

e Tu se le pedira que ingrese su contrasefia ( por defecto contrasefia es "0000")

e Menu de bloqueo: bloquea el canal/ instalacion menu de edicion .

« Edad (bloqueo de clasificacion): capacidad de establecer el bloqueo en el seleccionado edad
del nifio (14 ANOS)

« Nueva contrasefia : cambie la contrasefa de bloqueo .

e Confirmar contrasefia - confirme la nueva contrasefia .

Favorito canales
Cambiar el nombre su favorito canales
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Audiodescripcion configuracion

Este menu permite usted debe configurar la opcién Usar AD

« Configuracién de audio del usuario (servicio AD): activar / desactivar
e Por defecto ( Usar AD como predeterminado ) - Activar / Desactivar
e Compensacion de volumen AD: de -3 a 3.

Informacién de almacenamiento de PVR
Muestra informacién sobre lo externo conducir actualmente conectado al decodificador .

Grabacioén configuracién ( Configuracion PVR )

Deshacer - APAGADO/ENCENDIDO

Desplazamiento ( Saltar ): configuracion para el rebobinado hora de la grabacion
Grabacion cambio - APAGADO / ENCENDIDO

Otro

Este menu permite usted debe configurar la antena potencia , tipo de reproduccion de canal y
modo de espera automatico modo .

e de antena : Activar / Desactivar . Cuando este opcién es habilitado , el decodificador voluntad
Proporcionar alimentacién de 5 V a la antena .

Tipo de reproduccién de canal : Todo / Gratis / Codificado

Senalizacion sonora - Activar /desactivar

Espera automatica : encendido/apagado ( una vez seleccionado ENCENDIDO, el valor
predeterminado es 3 horas) . Este funcion solo obras si no hay comando es ingresado en el
panel frontal del decodificador o en el control remoto control y no se produce ningtin evento
programado ( por ejemplo , grabacién ) . SiAPAGADO esta seleccionado , el decodificador no
lo hara automaticamente cambiar a modo de espera modo .

Apoyar Modo - seleccion del modo de espera modo

.

Herramientas

botén MENU para mostrar el menu principal .
2. Presione los botones A y V para resaltar

‘:::' " “Herramientas” y presione el botén » para

4 abrir el menu “Herramientas”.

N 3. Presione los botones de cursor A y ¥ para

resaltar la opcién deseada. elemento

entonces presione OK para abrir el menu

anidado .

F ] 4.Presione el boton SALIR para salir .

« Informacion - permite que muestres algunos descifrador parametros .
e Fabrica Configuracion - permite usted debe restaurar el dispositivo a la fabrica configuracion ,
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eliminar todo existente canales . Presione " Si " . Para cancelar el restablecimiento de fabrica ,
seleccione "No". Presione el boton SALIR para salir .

Actualizacion de software desde USB: esto es un opcion sélo para el servicio MANTA.

Sin peligro quitar dispositivo USB / externo conducir - seleccione " Con seguridad eliminar
externo unidad ". Presione OK para confirmar . Luego desconecte el cable externo conducir
desde el decodificador .

.

Temporizador

Un maximo de 8 temporizadores . Se puede configurar el menu para permitir puede configurar
un temporizador de programa .

Temporizador modo : apagado/ una vez/diariamente

de temporizador : Canal/ Grabar

de despertador : el canal de salida que se sintonizara durante despertar .

Despertar fecha : Numérica configuracion para configurar el despertador fecha .

Tiempo de encendido : numérico configuracién para configurar el despertador tiempo .

Duracion : Numérica configuracion para aplicar el despertador tiempo .

Configuracién de OSD

Este menu permite usted puede configurar el tiempo de visualizacion y la transparencia de la
informacion del canal texto .

e Tiempo de visualizacion en pantalla (OSD Timeout ): de 1 a 10 segundos

e Transparencia ( transparencia OSD ): desactivada / 10-40%,

Para seleccionar lo mencionado anteriormente parametro , presione ¥ o A, y luego confirme

pulsando OK.
e itarana F=1 Favorito
e | Este menu permite que cambies el nombre
Q | & de tu favorito grupo .
a 1. En el menu de configuracion del sistema ,
| seleccione " Favoritos " y presione OK
[EQ para abrir el menu Favoritos .
: W W | 2. Seleccione el deseado grupo y presione
‘} . | - "OK" para abrir el teclado virtual . Presione
-1 g el cursor botones para entrar letras y
=! CAFl wlIEL  wbE numeros , entonces presione Aceptar para

w4 confirmar . Una vez tu tener finalizado Al
ingresar , presione el boton AZUL para confirmar . los favoritos grupo tiene estado exitosamente
renombrado .

3. Presione el boton "SALIR" para salir del grupo . cambiar el nombre del menu.
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Cambiando canales
Alla son tres métodos para seleccionar un canal - paso a paso a través de la lista de canales,
marcando por nimero y seleccionando de la lista de canales en pantalla .

1. Explora la lista de canales paso a paso. Para mover a través de la lista de canales, presione
el botén ¥ o A en el control remoto control .
Seleccién por numero : introduzca el nimero del canal directamente usando el numero
botones en el control remoto controlar , entonces presione OK para seleccionar el canal
deseado .
Seleccion de la lista de canales en pantalla : Usted poder también seleccione el numero de
canal deseado directamente desde la lista de canales en pantalla . Para ver esta lista,
presione OK. Para mas Informacion , por favor consulte la seccion "Edicion de canales " de
este guia .

N

w

electrénica de programas (EPG)

Para abrir EPG para todos canales :

1. Presione el botén GUIA en el control
remoto para abrir el menid EPG ( Guia
electronica de programas).

2. Presione los botones ¥ o A para cambiar
entre la lista de canales y actual / siguiente
B uuhl-.l eventos .

Wk LU | 3.Presione el boton "Verde" para configurar la
hora del evento.

4. Presione el botéon ROJO para mostrar el
menu de la barra de tiempo .

5. Presione "Aceptar" para ver informacién sobre el evento seleccionado .

6. Presione el botén "SALIR" en el control
remoto . control para volver al menu anterior .
#=Salida

A \olver a la actualidad tiempo
<«»Cambiar a tiempo -/+ 30 minutos

# ®Cambiar a hora -/+ 2 horas

= ®\over a tiempo -/+ 24 horas

AT

L
It 03I

Unidad de almacenamiento PVR
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El menU permite que muestres algunos
PR, parametros del exterior conducir .
1. Menu Media Player , seleccione " Disco
- externo "y presione "OK" para abrir el disco
il USB informacion ventana .
2. Presione el botén "SALIR" para salir .

% Presione el botén AMARILLO para abrir el
B I i menu Formato: FORMATO:FAT/NTFS

4 '’ 1. Presione el cursor botén "IZQUIERDA" o
- "DERECHA" para cambiar el disco ajustes .
2.Presione Aceptar para formatear.
- Presione " Cancelar " para cancelar la

"

configuracion .
NOTA: Formateo voluntad borrar todo contenido de la unidad
Configuracion de PVR/REC&TMS/ Grabacion /Time Shift
botén AZUL para abrir el menu de configuracion de PVR (configuracion de PVR).
Presione el cursor botén "IZQUIERDA" o "DERECHA" para cambiar el tipo de PVR ajustes .
Presione "Aceptar" para confirmar . Presione " Cancelar " para cancelar la configuracion .

Cambio de hora / grabacién

Conectando un externo unidad al puerto

USB habilitar el Time Shift / Grabacién

funcién para el programa transmitido.

1. Pausa el programa transmitido y

contintia mirandolo. mas tarde ( cambio de

tiempo funcion ).

P 1 2. Graba el programa que se esta

{ transmitiendo.

3. Si el almacenamiento dispositivo se queda sin gratis espacio , grabacién de programas se
detendra.

Atencion !

para registrar o usa el tiempo cambio funcion .

Por favor usar un mas grande unidad USB de capacidad (>2GB - 32GB) para usar Timeshift y
grabacion .

Tu debe usar un separado fuerza Fuente para alimentar el disco duro externo . El puerto USB
puede solo flash USB de alimentacién Dispositivos de memoria .

JATENCION! Para con seguridad desconectar su externo unidad / unidad USB , utilice el
botén " Safety Eliminar Funcion Unidad externa " en el ment "Herramientas".

Para grabacion y Timeshift funciones por favor utilizar una memoria flash USB 2.0 conducir desde
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un lugar de confianza fabricante como SAMSUNG o SONY. Es posible que algunos dispositivos
USB no sean compatibles debido a la mala calidad . Para dispositivos USB 3.0, siempre utilizar
una conexiéon USB 2.0 cable .

Cambio de hora se puede iniciar en la visualizacion modo presionando el botén "PAUSA"
( cuando la configuracién en " Unidad externa " esta configurada en recomendado pausa ).
Presione el boton "DERECHA" o "IZQUIERDA" para mover el cursor a la hora desea mostrar.
Presione Aceptar para confirmar .

Reproduccion

Presione "PAUSE" para detener temporalmente la reproduccién.

Presione "FORWARD" para avanzar rapidamente la reproduccion , excepto reproducir PVR
Presione "BACK" para retroceder la reproduccion .

Para detener TimeShift , presione "DETENER".

Nota : cambio de tiempo no esta disponible durante la reproduccion.

Botén REC " en visualizacion modo .
Presione “ REC " nuevamente para
configurar la duracion .

Para detener la grabacion , presione "STOP"
- una confirmacién ventana voluntad
aparecer .

Para detener la grabacion , seleccione " Si "
Para reanudar la grabaciéon , seleccione

(PR "No".
_m
e e B 30T

Temporizador grabaciéon

Puede abrir el menu de configuracion del temporizador y configurar la grabacion con
temporizador a través de las opciones de configuracion del sistema, Configuracién del sistema,
Temporizador y mediante EPG (Guia electrénica de programas).

Atencién !
Cuando la grabacién funcion es activado , otro programa puede Sélo podra verse desde
el mismo multiplex .

Solucion de problemas

El dispositivo no se enciende .
= Ninguna energia . Controlar que el poder cable es adecuadamente conectado y que alla es
voltaje en el enchufe .
= El dispositivo no ha sido encendido . Presione el botén ENCENDIDO en el control remoto
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control o dispositivo para encender el dispositivo .
Alla no hay imagen, laimagen es distorsionado o los botones del dispositivo no funcionan .
= Estatico electricidad puede tener temporalmente interrumpié el funcionamiento del
dispositivo . Apagar y desconectar su dispositivo . Luego vuelva a conectar el dispositivo a
la corriente. suministro y giro vuelve a encenderlo .
= |a antena puede estar incorrectamente conectado . Hacer Asegurese de que el cable de
antena /RF IN conexion es seguro .
= La corriente estacion puede estar teniendo transmision problemas . Seleccione una
estacion de nuevo mas tarde o intentar otro estacion .
= Laimagen del video se congela. o es distorsionado ( por ejemplo , azulejos o decoloracion ).
La sefial de television quiza también débil . Ajustar la antena o usar un antena refuerzo .
= Laimagen parece nevada. una imagen nevada es generalmente causado por una debilidad
sefial . Ajustar la antena o usar un antena refuerzo .
= |aimagen es duplicado o aparece borroso . Doble imagenes son generalmente causado por
la sefial reflejos de altura edificios . Personalizar antenas de direccion.
= la imagen es ondulado . Ondulado patrones en la pantalla son generalmente causado por
transmisores de radio o otros dispositivos que interferir con la recepcién . Apague otros
dispositivos en el area .
= Laimagen tiene diagonal o cheurdn interferencia patrones o falta parte de la imagen . Este
tipo de interferencia es generalmente causado por la alta temperatura dispositivos
electrotérmicos . Alla puede ser un hospital cerca con esto equipo . Considerar hallazgo
otro lugar para instalar tu televisor.
El mensaje "Sin sefial " es mostrado en la pantalla .
= |a antena cable no esta conectado correctamente , hacer seguro que la antena cable es
conectado .
= La configuracién del formato de TV es incorrecto . Hacer seguro que la configuracion
partidos su tipo de TV ( por ejemplo , NTSC o PAL)
Sin sonido .
= Hacer seguro tu conexion de audio es adecuadamente configurado . Para obtener
instrucciones , consulte la seccion " Conexiones " de este manual.
= Hacer asegurese de que la funcion MUTE no esta encendido .
= La pista de audio Es posible que no esté configurado correctamente . Intentar cambiar la
pista de audio activa presionando AUDIO.
Alla No hay imagen en la pantalla, pero puedo escuchar sonido .
= Hacer seguro tu videollamada esta arreglado correctamente . Para obtener instrucciones ,
consulte la seccién " Conexiones " de este manual.
El mando a distancia control No funciona .
Las baterias puede estar agotado . Intentar reemplazando las baterias por nuevas unos .
El mando a distancia control Puede que esté demasiado lejos del sensor del decodificador .
Hacer seguro alla no hay obstrucciones entre el control remoto control y el sensor.
Brillante luz puede reducir el funcionamiento alcance del control remoto control . Si posible ,
intenta dibujar oscuridad o apagar las luces .
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Ne uklanjajte kudiste ili leda poklopac

m uredaja zbog opasnosti od elektricne
$ok . Cak kada uredaj je iskljuéen ,

RIZK OF ELECTRIC SHOCK opasho visoki naponi svibanj ostati

DO/ NGT GPEN unutar kuéista . Tamo ne mogu se
servisirati od strane korisnika dijelovi
iznutra . Ako $teta je pronadeno , popravci limenka izvodi samo an ovlasteni servis . Snaga kabel
svibanj smije zamijeniti samo specijalizirana servisna radionica

A This symbol indicates important accompanying instructions

This symbol indicates "dangerous voltage" inside the product that poses a risk
Electric shock or personal injury.

SIGURNOSNE UPUTE

. Prije uporabe proizvoda, molimo proéitajte upute prilozene uz proizvod.

N

Pazljivo procitajte sva upozorenja.

w

. Slijedite sve upute.

o

. Ne koristite uredaj u blizini vode, na vrlo prasnjavim mjestima ili na mjestima izlozenim jakim

vibracijama.

o

. Uredaj Cistite samo suhom krpom.

o

Nemojte prekrivati ventilacijske otvore uredaja. Instalaciju treba izvesti u skladu s uputama

proizvodaca.

~

. Zastitite kabel za napajanje od savijanja ili prignjecenja; to se posebno odnosi na mjesto
spajanja na utikac i blizinu izlaza uredaja. Kao i kod svih elektri¢nih uredaja, ne provladite

strujne kablove ispod tepiha niti na njih stavljajte teSke predmete.

[

Iskljucite uredaj ako je grmljavinsko nevrijeme ili ako se neée koristiti dulje vrijeme. Kada
izvlacite kabel za napajanje iz zidne uti¢nice, nikada ne povlacite kabel. Ako ne planirate

koristiti zvuénik dulje vrijeme, iskljucite uredaj.
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9. Sve servise trebaju obavljati kvalificirani servisni tehni€ari. Servis je potreban ako je uredaj na
bilo koji nacin oSte¢en, na primjer ako: je kabel za napajanje ili utika¢ oste¢en; u uredaj se
prolila tekucina ili je neki predmet upao u uredaj; uredaj je bio izloZzen kisi ili vlazi; uredaj ne
radi ispravno ili je pao.

PAZNJA

Provjerite je li izvor napajanja ispravan.

Ne dirajte kabel za napajanje ili utika¢ mokrim rukama kada spajate ili odspajate kabel za

napajanje.

Osteceni kabel za napajanje predstavlja veliki rizik od strujnog udara ili pozara; nikada ne

koristite oSteceni kabel.
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FUNKCIJE

Pametni daljinski kontrolirati

STANDBY - Ukljucite proizvod ili stanje pripravnosti .

MUTE - Nijem ili ukljuéi audio izlaz .

GUIDE - ( elektronicki programski vodi¢ ) EPF poziv .

INFO - Prikazuje informacije o trenutnom programu .

TTX - Pogled teletekst sadrzaj .

AUDIO - Odaberite audio jezik ili zvuk nacin rada .

REC - Snimanje i reprodukcija TV emisija i filmova itd.
SUBTITLES - Odaberite titl Jezik .

MENU - Pritisnite ovo gumb za pokretanje izbornika

10. CH+/- navigacija kroz izbornik. Odaberite sljedece ili prethodni
kanal.

11. EXIT - Pritisnite za povratak na prethodni izbornik.

12. VOL-/+ - povecanje i smanjenje glasnoce .

13. OK - Odaberite oznac¢eno predmet .

14. FAV - Pogled ili Uredi vas popis omiljenih programi .

15. RADIO - Prebacivanje izmedu TV i Radio nacina rada .

16. 0-9 ( numericki gumbi ) - odabrani izbornik.

17. ASPECT - Odaberite format slike

18. > Il PLAY/PAUSE - Reprodukcija/ pauza

19. M STOP - Pritisnite ovo gumb za zaustavljanje trenutnog
programa.

20. TV CONTROL - Tipke za ucenje s tipke povezan s daljinskim
upravljacem televizora kontrolirati

21. V-FORMAT - Odabir video formata

22. MEDIA - Igranje datoteke s USB pogona

©CEeNOOR WD

2 u 1 daljinski kontrolirati upute za postavljanje gore va TV

PAZNJA! Tijekom ovaj faza , postavite dva daljinski upravljaéi tako da njihov
odgovarajuce IR senzore su otprilike 3 cm od svake drugi .

1. Pritisnite i drzite tipku SET na dekoderu daljinski kontrolu oko 3 sekunde dok crvena
LED dioda ne zasvijetli gore svjetlije . U ovom faza , dekoder daljinski kontrolirati je u
nacinu rada " Dupliciranje " ;

2. Pritisnite gumb na dekoderu daljinski kontrolirati da Zelite duplicirati (na primjer tipku za
ukljucivanje/isklju¢ivanje ), crveni LED ¢e bljesak , u ovom faza dekodera daljinski
kontrolirati je u stanju pripravnosti nacin rada ;
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3. Pritisnite i drzite 2 sekunde . na daljinskom upravljacu televizora kontrola , klju¢ Zelite
duplicirati ( u ovom primjer : gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje ), crveno svjetlo prestat ¢e
treperiti kako bi potvrdili da je operacija bila uspjesna i hoce ostati uklju¢en za oznaCavanje
da to je jo$ radedi . nacin " dupliciranja " ;

4. Ponovite korake 2 i 3 za dupliciranje drugo tipke na daljinskom upravljacu televizora
kontrolirati ili pritisnite SET za potvrdu i izlaz iz postupka .

NAPOMENA: Daljinski kontrolirati radi s ve¢inom daljinskih upravljaca (s IR
senzorom) dostupnih na trzistu

NAPOMENA : tijekom umnozavanja postupak to je vrlo vazno to dvoje ostaju daljinski
upravljaci jos uvijek , izbjegavajuci vibracije da mogao ugroziti uspjeSan prijenos podataka
i posljediéno dupliciranje neuspjeh .

NAPOMENA: Daljinski kontrolirati limenka koristiti i za programiranje drugih
uredaja (ne samo TV-a) koji imati daljinski kontrolirati .

Ugradnja baterije

Umetnite baterije prema polaritetu (+ ) i (-) kako je prikazano ispod :

= Uklonite poklopac baterije prema uputama
sa strelicama za usmjeravanje. ]

= Umetnite dvije AAA baterije od 1,5V,
placajuci pozornost na ispravnost
polarizacije (+ i -)

3, Stavite bateriju pokriti .

Ako daljinski kontrolirati Ne radi ak kada koristi se u blizini uredaja , zamijenite 1,5 V AAA
baterije

Baterije nisu ukljuceni .

Paznja :

Zadrzati baterije izvan dohvata djece . Ako baterija je progutao , obratite se lijeCniku
odmah .

Nemojte koristiti punjiva baterije (Ni-Cd).

Ne pokusavajte ponovno puniti , kratko spajati , rastavljati ili baci bateriju u vatra .

Nemojte ispustati, stajati ili udarati daljinski upravlja¢ kontrolirati . Ovaj svibanj uzrok oste¢enja i
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kvara .

Ne mijesajte staro i novo baterije .

Ako daljinski kontrolirati ne¢e se dugo koristiti vremena , izvadite baterije .
Koristiti samo navedeno veli¢inu i vrstu baterija i ugradite ih ispravno .

Nemojte spaljivati ili inace toplina baterije kao oni svibanj eksplodirati ili curenje .

UPRAVLJACKA PLOCA

Gumb za napajanje
Jelovnik

USB uti¢nica

LED zaslon

Kontrola zvuka

Prethodni / Sljedeci kanal
gumb OK

N OosON =

STRAZNJE STAKLO

NoDeLovaTosesn
8 SHARIC 2
Ui aget, 35 W ol

=

1 1 I
1 2 3 4 5 6

. digitalnog zemaljskog TV signala

. Izlaz digitalnog zemaljskog TV signala

. Koaksijalni audio izlaz.

. HDMI digitalni video izlaz

. Scart TV izlaz.

. Kabel za napajanje

o ohwWwN =

63




MONTAZA

POVEZIVANJE UREDAJA

Prije spajanje dekodera na TV , napravite Naravno to je postavljen na ravno i stabilno povrsina .
Jednom vas postaviti tuner , povezati se na vas TV i drugo periferije . Molim pogledajte donji
dijagram i priru¢nik za televizor za kabel montaza upute .

VODIC ZA INSTALACIJU

Napraviti Naravno svi kabel veze su ispravan i snaga je spojen , zatim upali TV i dekoder .

Postavite TV ulaz nacin rada prema videovezi prijemnika tipa ( npr . HD OUT ili TV SCART).

* Vall TV moze imati drugaciji naziv za ove veze , molim odnose se na svoje televizori

korisnicki priruénik za vise informacije .

Ako vas su prvo koristenje uredaja vrijeme

ili imati obnovljena u tvornicu postavke ,

Plizyesdeis Bl instalacija izbornik s uputama ¢e pojaviti na

dnayh - F— - TV ekranu . Slijedite pomo¢ informacija na
¥ i dnu prozora za odabir tvoje Zeljeni jezik

) . 2l izbornika i drzavu (regiju) i pocnite traZiti

kanale .

Regija: Postavite zemlju u kojoj vas

koristiti tvoje uredaj .

Jezik : Postavlja zadani Jezik koristi se za prikaz na ekranu .
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Razlué¢ivost: Odaberite razlucivost
Format : odabire omjer slike

MONTAZA
o Izbornik Instalacija dopusta mozete postaviti
pretrazivanje kanala i LCN opcije .
LB D tamy

Q = = tipku MENU za prikaz glavnog izbornika.
= gumb V ili A za odabir "Instalacija",

- zatim "Instalacija DVBT".

-

-

L

Skeniranje kanala
Dopusta mozete postaviti ruéno pretrazivanje kanala .
= Skeniranje naéin po kanalima (Po
kanalu/Po frekvenciji ) ili po signalu
frekvencija .
*  Opseg skeniranja UHF / VHF
= Kanal brojkanalaifrekvencija /pojas
= Pretraga Da/Ne
= Trazi trazikanal.
= Signal vlast ( Signal intensity ) signal
; kanala snaga u %
=iy = Signal kvaliteta signal kanala kvaliteta
u%
Automatsko skeniranje (DVBT automatsko skeniranje)
Dopusta mozete postaviti automatsko skeniranje opcije
= Drzava odaberite drzavu
FTA - Da/Ne
T2 signal - Da/Ne
T2-Lite - Da /Ne
Trazi - pokrenite automatsko trazenje kanala .

r

LCN

Omogucuje / onemogucuje LCN opciju .

LCN je logi¢no numeriranje kanala . Ovaj identifikator definira redoslijed kanala na popisu u
zemaljskoj televizija prijamnik . LCN se emitira pojedincu kanala od strane Radio Broadcastinga
Vije¢e



Media player

Napraviti siguran vanjski skladistenje uredaj je spojen na USB priklju¢ak.

. tipku MENU za prikaz glavnog izbornika.

2.gumbe A i ¥ kako biste oznacili “Media Player” i pritisnite gumb » za otvaranje izbornika
Media Playera.

. Pritisnite A i ¥ za oznaCavanje Zeljenog stavka , dakle pritisnite OK za dalje otvaranje
izbornici .

4. tipku EXIT za izlaz .

w

Reprodukcija medija

1. U izborniku "Media Player" pritisnite GUIDE na daljinskom upravljacu odaberite "PVR snimke
", " Video", "Glazba" ili " Fotografije " .

2. Pritisnite "OK" za otvaranje izbornika reprodukcije medija.

3. Pritisnite gumbe kursora A i ¥ za odabir Zeljene medijske datoteke i pritisnite OK za pocetak
reprodukcije. Igrati ili zaustavite , pritisnite tipku » I

4. gumb "EXIT" za izlaz .

= CRVENA - naziv datoteke promjene .

= ZELENO - pomice istaknuti dio preko programa koji treba blokirati . Vas htjeti zatim se trazi da
udete tvoje lozinka . Zadana vrijednost lozinka je "0000". Nakon postavljanje ispravnog lozinka ,
program je zaklju¢ana . Za otkljucavanje programa pritisnite ZELENU tipku ponovno .

= Pritisnite "ZUTI" gumb za brisanje snimljene datoteke .

Video

= gumb " GUIDE " za prebacivanje izmedu kartica Glazba/Fotografije/Video/PVR snimke.

= Pritisnite " PLAVI " gumb za otvaranje daljnjeg izbornika za uredivanje

= gumb "7" za otvaranje sortiranja . Vas moze sortirati po imenu / vremenu / veli¢ini .

= Gumbi > P i €<« su koristi se za pomicanje kroz snimku .

= Gumb "IZLAZ". ¢e vas vratiti na prethodni "MENU".

= Naziv vanjskog datoteka titlova mora odgovaraju nazivu video datoteke .

= Napraviti unaprijediti odabire , pritisnite PLAVI gumb

= Za ukljucivanje ugradenog titlove , pritisnite tipku SUBTITLE na svom daljinski kontrolirati .

glazba, muzika

Zatim odaberite pjesmu pomoc¢u gumba A i ¥ pritisnite tipku P 1l igrati ili zaustaviti glazbu . lli
pritisnite m za zaustavljanje reprodukcije.

Pritisnite | € < ili » P 1 igrati prethodni ili sliede¢a pjesma.

Pritisnite CRVENI gumb za pregled i uredivanje tvoje popis favorita . Pritisnite EXIT za izlaz .
ZELENI gumb - dodajte pjesmu u FAVORITE. Omiljeni ikona ¥ ¢e pojaviti se pored datoteke.
Pritisnite ponovo za poni$tavanje odabira pjesme kao OMILJENE.

Pritisnite ZUTI gumb za dodavanje svi datoteke u trenutnoj imenik na popis za reprodukciju .
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Pritisnite ovo dugme ponovno ukloniti svi datoteke u trenutnoj imenik s popisa za reprodukciju .
Pritisnite PLAVI gumb za otvaranje daljnjeg izbornika za uredivanje kanala . PritiS¢uci ga opet
htjeti uzeti na opciju stvaranja nove mape . Pritisnite EXIT za izlaz .

o CRVENA - naziv datoteke promjena .

o ZELENO - kopiranje datoteke .

o ZUTO - brisanje datoteke .

o PLAVO - dodavanje mape.
tipku GUIDE za promjenu izmedu kartica izbornika Glazba/ Fotografije /Video/PVR snimke .
U glavnom izborniku GLAZBA pritisnite gumb 8 za odabir ponoviti staza ili pritisnite 7 za odabir
izbornik za sortiranje reprodukcije glazbe . Pritisnite EXIT za izlaz .
Gumb EXIT - povratak na vi$i imenik na USB-u.

Fotografije
Pritisnite CRVENI gumb za pregled i uredivanje tvoje popis favorita . Pritisnite EXIT za izlaz .
ZELENO - dodajte datoteku u FAVORITE. Omiljeni ikona ¥ ¢e pojaviti se pored datoteke.
Pritisnite ponovo za ponistavanje odabira pjesme kao OMILJENE.
Pritisnite ZUTI gumb za dodavanje svi datoteke u trenutnoj imenik na popis za reprodukciju .
Pritisnite ovo dugme ponovno ukloniti svi datoteke u trenutnoj imenik s popisa za reprodukciju .
Pritisnite PLAVI gumb za otvaranje izbornika za uredivanje . Pritisnite EXIT za izlaz .

o CRVENA - naziv datoteke promjena .

o ZELENO - kopiranje datoteke .

o ZUTO - brisanje datoteke .

o PLAVO - dodavanje mape.
tipku GUIDE za promjenu izmedu kartica izbornika Glazba/ Fotografije /Video/PVR snimke .
U glavnom izborniku PHOTO pritisnite tipku 8 za odabir prikaza vrijeme za jednu fotografiju i
ponoviti . Pritisnite 7 za odabir izbornika za sortiranje reprodukcije datoteke . Pritisnite EXIT za
izlaz . Pritisnite 9 za pregled viSestruki fotografije , a zatim OK za prikaz odabran fotografije .
Nakon odabirom fotografije i pritiskom na OK , fotografija dijaprojekcija Poceti ¢e . Za
zaustavljanje ili nastavak pritisnite » 1l na daljinskom kontrolirati . Pritisnite EXIT za izlaz .
Dok gledanje fotografije , vi limenka pritisnite » i <« za rotiranje fotografije ili AiV za pregled
sljedeceg ili prethodni fotografija .
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— e Uredivanje kanala
Q W e L
<

tipku "IZBORNIK" za prikaz glavnog
izbornika. Zatim pritisnite A ili ¥ za
oznacavanje “Uredivanje kanala” i pritisnite
» za otvaranje daljnjeg izbornika. Pritisnite
tipku kursora A ili ¥ kako biste oznacili
Zeljenu stavku izbornika , a zatim pritisnite
"OK" za daljnje otvaranje izbornici . Pritisnite
gumb "EXIT" za izlaz .

popis TV kanala

gumb A ili ¥ kako biste oznadili kanal, a
zatim pritisnite gumb OK za koriStenje ovaj
izbornik  za  postavljanje favorita i
zakljuavanje,  preskakanje,  sortiranje,
brisanje ili preimenovati kanala

o

AERALRIEE. 1Y L

tipku FAV na daljinskom upravljacu kontrolu , a zatim "OK" za uredivanje funkcije " FAV " .
( Omiljena ).
Pritisnite CRVENI gumb za aktiviranje funkcije "Blokiraj" . Vas bit ¢e zatrazeno da ude tvoje
lozinka ( zadana lozinka je "0000"); zatim pritisnite "OK" za zaklju¢avanje odabranog kanali .
Zatim pritisnite ZELENI gumb kako biste omogudili funkciju "Presko¢i" . pritisnite "OK" za
preskakanje odabranog kanala. Ovaj htjeti sprijeciti to od bica vidljivo kada mijenjanje kanali .
Pritisnite ZUTU tipku za aktiviranje funkcije " Premjesti " , oznacite Zeljeni kanal i pritisnite tipku
OK za potvrdu . Pritisnite gumb A ili ¥ za odabir novog stavka , dakle pritisnite "OK". Ovaj
htjeti premjestite kanal na novi polozaj .
Pritisnite PLAVI gumb za odabir uredivanja kanala .

o  CRVENA tipka (Sortiraj) - sortiranje kanali (po imenu /javni/ Sifrirani / blokirani )

o  ZELENA tipka (Uredi) - uredivanje naziva kanala pomocu numeric¢kog tipkovnicu na

daljinskom kontrolirati ,

o PLAVI gumb ( Izbri$i ) - brisanje kanala
Ponovno pritisnite OK za ponistavanje odgovaraju¢eg funkcija .
Za izlazak iz datog funkciju , pritisnite " boja gumb " ponovo .
Pritisnite EXIT za spremanje i povratak na izbornik "Uredivanje kanala".



Popis radio postaja

1. izborniku Uredi kanale odaberite "Popis radijskih kanala" i pritisnite OK za otvaranje izbornika
Popis radijskih kanala.

2. Zatim pritisnite gumb A ili ¥ kako biste oznadili kanal pritisnite tipku OK za slu$anje Zeljenog
radijskog kanala .

Napomena : Kontrole u nacinu rada "Popis radijskih kanala". su u osnovi isto kao u nacinu rada
"TV Channel List" , osim jedne stvari . U nac¢inu rada "Popis radijskih kanala" nema informacija o
slici je dostupan , logo je stalno prikazan na desnoj strani stranu pregleda prozor .

Brisanje kanala

@

4

Wanming! 1 W may sl i

Postavke sustava

[

w

. tipku "IZBORNIK" za prikaz glavnog izbornika.

. Pritisnite ¥ ili A za oznacavanje “ Postavke sustava
izbornici .

. Pritisnite gumb V¥ ili A za oznacavanje Zeljenog stavka , dakle pritisnite OK za otvaranje
odabranog izbornika.

U izborniku "Uredi kanal" odaberite " |zbrisi
Sve " i pritisnite "OK Prozor s
upozorenjem poruka htjeti pojaviti se .
Odaberite " Da " i pritisnite OK za brisanje
svi kanali . Otkazati brisanje , odaberite

"Ne" i pritisnite OK

Izbornik konfiguracije sustava

Sistemska konfiguracija dopusta moZete
postaviti jezik , TV sustav, sliku, lokalno
vrijeme , mjeraé vremena , roditeljsko
zakljuavanje, OSD jezik , omiljeni kanali ,
audio opis i vise .

i pritisnite » za daljnje otvaranje
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4. tipku EXIT za izlaz .

Jezik
Ovaj izbornik dopusta moZete postaviti jezik
Q [ep—— Lagrn sustava , audio jezik i teletekst .
-4
TV sustav

Ovaj izbornik dopusta moZete postaviti razlucivost videa, zaslona omijer slike i digitalni audio izlaz .
* Razlucivost videa: Postavite drugacije rezolucije za video signal

e Zaslon omjer fformat: automatski/4:3PS/4:3LB/ 16:9

« Digitalni audio izlaz : LPCM /BS izlaz

Postavke prikaza

e Svjetlina

* Kontrast

* Boja zasi¢enost

« Nijansa

e Ostrina

Za odabir gore navedenog parametar , pritisnite V¥ ili A, a zatim potvrdite pritiskom na OK.

Lokalni vrijeme postavljanje

Ovaj izbornik dopusta mozZete postaviti regiju i vrijeme
« Regija - promijenite postavke regije

o Koristenje GMT - vremena zona postavke

Sliedece opcije su dostupno : Po regiji / Korisnicki definirano / Isklju¢eno

GMT Offset: Ovaj izbornik je samo aktivan kada je GMT postavljen na "Rucno".

e Raspon GMT pomaka je "-11:30 ~ +12:00" u intervalima od 30 minuta .

Ljeto vrijeme Sljedece opcije su dostupno : uklju¢enof/isklju¢eno

Datum : izbornici " Datum " i "Vrijeme". su samo aktivan kada je GMT vrijeme koristenje je
postavljeno na "Isklju¢eno".

Vrijeme: Pritisnite broj tipke za postavljanje vremena .

.

.

Probudi se postavke ( Kalkurograf postavke )
Ovaj opcija dopusta da uklju¢ite dekoder kod odabranog vrijeme i na odabranom kanalu uz
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mogucénost snimanja .

e Sat nacin rada - uklju¢eno/isklju¢eno/ jednokratno / dnevno

e Usluga budenja - kanal ( pogled samo )/ snimanje

e za budenje - odabir kanala za budenje

* Probudi se datum

« Na vrijeme - birajuéi tvoje probudi se vrijeme

« Razdoblje - mogucénost postavljanja budenja / snimanja vrijeme

e PS zapis - DA/NE - snimanje kanala za budenje postavke

Nakon odabirom gore navedenog probudi se postavke , odaberite SPREMI i OK ili ODUSTANI
za poniStavanje i izlaz iz izbornika bez spremanje budenja postavke . Zatim pritisnite EXIT za
povratak na prethodni izbornik.

Djecja brava

Ovaj izbornik dopusta da zakljucate kanale ili promijeniti tvoje lozinka .

e Vas bit ¢e zatrazeno da ude tvoje lozinka ( zadana lozinka je "0000")

e Zakljucaj izbornik - zaklju¢ava kanal/ instalaciju izbornik za uredivanje .

« Dob (zaklju¢avanje ocjene) - mogucnost postavljanja zaklju¢avanja na odabrano dob djeteta
(14 GODINA)

* Nova lozinka - promijenite lozinku za zaklju¢avanje .

Potvrdi lozinka - potvrdite novu lozinka .

omiljena kanala
Preimenovanje tvoje omiljeni kanala

Audio opis postavljanje

Ovaj izbornik dopusta postavite opciju Koristi AD

o Korisnitke audio postavke (AD usluga) [ Omoguci / Onemoguci
e Kao zadano ( Koristi AD kao zadano ) - Omoguc¢i / Onemoguci
e AD Volume Offset - od -3do 3.

Informacije o PVR pohrani
Prikazuje informacije o vanjskom voziti trenutno spojen na dekoder .

Snimanje postavke (PVR postavke )

Ponistavanje - ISKLJUCENO/UKLJUCENO

Pomicanje ( Skok ) - postavke za premotavanje unatrag vrijeme snimanja
Snimanje pomak - ISKLJUCENO/UKLJUCENO

ostalo

Ovaj izbornik dopusta postavite antenu snaga , vrsta reprodukcije kanala i automatsko stanje
pripravnosti nacin rada .

« antene : Omoguci / Iskljuci . Kada ovaj opcija je omogucen , dekoder htjeti dati 5 VV napajanja
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anteni .

« Vrsta reprodukcije kanala : Svi / Besplatni / Kodirani

e Zvuéna signalizacija - ukljuc¢ivanje /isklju¢ivanje

o Automatsko stanje pripravnosti - ukljudenofiskljueno  ( jednom kada odaberete UKLJUC
ENO, zadana vrijednost je 3 sata) . Ovaj funkcija samo djela ako nema naredbe je unesena na
prednjoj plo¢i dekodera ili na daljinski kontrola i ne dogodi se planirani dogadaj ( npr .
snimanje ) . Ako je ISKLJUCENO odabrano , dekoder nece automatski prebaciti u stanje
pripravnosti nacin rada .

e Pricekaj Nacin - odabir stanja pripravnosti nacin rada

Alati

tipku IZBORNIK za prikaz glavnog izbornika.
gumbe A i V¥ kako biste oznacili “Alati” i

E_:' " pritisnite gumb » za otvaranje izbornika “Alati”.

a2 3. Pritisnite gumbe pokazivata A i ¥ za

- oznadavanje zelienog stavka , dakle pritisnite

OK za otvaranje ugnijezdenog izbornika.

tipku EXIT za izlaz .

a . Informacija - dopusta prikazati neke
dekoder parametri .

Tvornica Postavke - dopusta vratite uredaj na tvornicke postavke postavke , brisanje svi
postojanje kanali . Pritisnite " Da " . Za poni$tavanje vracanja na tvorni¢ke postavke odaberite
"Ne". Pritisnite tipku EXIT za izlaz .

e Azuriranje softvera s USB-a ovo je an opcija samo za servis MANTA.

sigurno uklonite USB uredaj / vanjski vozite - odaberite " Sigurno ukloniti vanjski pogon " .
Pritisnite OK za potvrdu . Zatim odspojite vanjski pogon iz dekodera .

.

Timer

Maksimalno 8 mjeraca vremena moze se podesiti da izbornik dopusta moZete postaviti tajmer
programa .

Timer nacin rada : isklju¢eno/ jednom/dnevno

mjera¢a vremena : kanal/ snimanje

Wake- up Channel: Izlazni kanal koji treba ugoditi tijekom probudi se.

Probudi se datum : Numericki postavka za postavljanje budenja datum .

Vrijeme ukljucivanja : Numeri¢ko postavka za postavljanje budenja vrijeme .

Trajanje : Numericko postavka za primjenu budenja vrijeme .

OSD postavke

Ovaj izbornik dopusta moZete postaviti vrijeme prikaza i transparentnost informacija o kanalu
tekst .

e Vrijeme prikaza na ekranu (OSD Timeout )- od 1 do 10 sekundi
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e Transparentnost ( prozirnost OSD-a ) - isklju¢eno / 10-40%,
Za odabir gore navedenog parametar , pritisnite V¥ ili A, a zatim potvrdite pritiskom na OK.

- Wi Omiljena
carana o ° ) o
Q el OV?J. |zporn|k dopusta promijeniti ime svog
| & omiljeni grupa .
a 1.izborniku postavki sustava odaberite "
" Favoriti " i pritisnite OK za otvaranje

izbornika Favoriti .

2.Odaberite Zeljeni grupu i pritisnite "OK"

za otvaranje virtualne tipkovnice. Pritisnite

kursor tipke za ulazak slova i brojke , zatim

SRl wliEl  wiE pritisnite OK za potvrdu . Jednom vas imati
“e==d  zavrSio unosa pritisnite PLAVI gumb za

potvrdu . Omiljeni skupina ima bio uspjesno preimenovan .

3. Pritisnite tipku "IZLAZ" za izlaz iz grupe preimenuj izbornik.

Mijenjanje kanala
Tamo su tri metode za odabir kanala - korak po korak kroz popis kanala, biranje po broju i odabir
s popisa kanala na zaslonu .
1. Pregledajte popis kanala korak po korak. Za kretanje kroz popis kanala pritisnite gumb V¥ ili
A na daljinskom upravljacu kontrolirati .
2. Odabir po broju : unesite broj kanala direktno pomocu broja tipke na daljinskom kontrola ,
dakle pritisnite OK za odabir Zeljenog kanala .
3. Odabir s popisa kanala na zaslonu : Vi limenka takoder odaberite Zeljeni broj kanala izravno
s popisa kanala na zaslonu . Pogledati ovaj popis, pritisnite OK. Za vise informacije , molim
pogledajte odjeljak " Uredivanje kanala " . vodic .

Elektronicki programski vodi¢ (EPG)
Otvoriti EPG za sve kanali :

et | D tipku GUIDE na daljinskom za

W il otvaranje izbornika EPG ( elektronicki
programski vodic).
tipke V ili A za promjenu izmedu popisa
: kanala i trenutnog / sljedeceg dogadaiji .
e 3. Pritisnite ,zelenu” tipku za postavljanje
£t vremena dogadaja.
4. Pritisnite CRVENI gumb za prikaz izbornika
vremenske trake.
5. Pritisnite "OK" za pregled informacija o

SHARK

= T = Tirm)

odabranom dogadaju .
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6. Pritisnite tipku "EXIT" na daljinskom
upravljacu kontrolu za povratak na prethodni
izbornik.

*=|zlaz

A Povratak u struju vrijeme

<«»Promjena na vrijeme -/+ 30 minuta

A ¥Promjena na vrijeme -/+ 2 sata

st = ®Pomakni na vrijeme -/+ 24 sata

L
It 03I

PVR disk za pohranu

Izbornik dopusta prikazati neke
parametrima vanjskog voziti .

1.U izborniku Media Player odaberite "
Vanjski disk" i pritisnite "OK" za otvaranje
USB diska informacija prozor .

2.gumb "EXIT" za izlaz .

5 o i ) ..-.- Pritisnite ZUTI gumb za otvaranje izbornika
5 - PRI s Format: FORMAT:FAT/NTFS
= e el 1. Pritisnite kursor gumb "LIJEVO" ili "
wl DESNQ" za promjenu diska postavke .
2. Pritisnite OK za formatiranje. Pritisnite "
Odustani " za poniStavanje postavki
NAPOMENA: Formatiranje htjeti izbrisati svi sadrzaj pogona
Postavljanje PVR/REC&TMS/ Snimanje /Time Shift
Pritisnite PLAVI gumb za otvaranje izbornika PVR postavki (PVR setup).
Pritisnite kursor gumb "LIJEVO" ili "DESNO" za promjenu vrste PVR -a postavke .
Pritisnite "OK" za potvrdu . Pritisnite " Odustani " za ponistavanje postavki .

Vremenski pomak / snimanje
Povezivanje an vanjski pogon na USB
priklju¢ak ¢e omogucite vremenski pomak /
snimanje funkciju za emitirani program.

1. Pauzirajte emitirani program i nastavite s
gledanjem kasnije (vremenski pomak
funkcija ).

2. Snimite program koji se emitira.

3. Ako skladiStenje uredaj ponestane
slobodnog prostor , snimanje programa ¢e prestati.
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Paznja!

snimiti ili iskoristiti vrijeme pomaknuti funkcija .

Molim koristite ve¢i USB pogon kapaciteta (>2GB - 32GB) za koristenje Timeshift i snimanje .
Vas mora koristiti zasebnu vlast napajanje za napajanje vanjskog tvrdog diska . USB priklju¢ak
moze samo napajanje USB flash memorijski uredaiji.

PAZNJA! Na sigurno prekinuti vezu tvoje vanjski pogon /USB pogon , koristite " Sigurno
Ukloniti Vanjski pogon" u izborniku "Alati".

Za snimanje i Timeshift funkcije , molim koristite USB 2.0 flash voziti od uglednog proizvodac kao
Sto su SAMSUNG ili SONY. Neki USB uredaji mozda nece biti podrzani zbog siromaha kvaliteta .
Za USB 3.0 uredaje, uvijek koristite USB 2.0 vezu kabel .

Vremenski pomak moze se pokrenuti u gledanju nacinu rada pritiskom na gumb "PAUZA" ( kada
je postavka u " Vanjski pogon " postavljena na preporu¢enu stanka ).

Pritisnite tipku "DESNO " ili "LIJEVO" za pomicanje kursora na vrijeme Zelite prikazati. Pritisnite
OK za potvrdu .

Reprodukcija
Pritisnite "PAUZA" za privremeno zaustavljanje reprodukcije.
Pritisnite "NAPRIJED" za brzu reprodukciju unaprijed , osim reprodukcije PVR-a
Pritisnite "NATRAG" za reprodukciju unatrag
Za zaustavljanje TimeShift - a pritisnite "STOP".
Napomena : pomicanje vremena nije dostupno tijekom reprodukcije.

= REC " gumb u prikazu nacin rada .
Ponovno pritisnite “ REC ” za postavljanje
trajanja .
Za prekid snimanja pritisnite " STOP" -
potvrda prozor htjeti pojaviti se .
Za zaustavljanje snimanja odaberite " Da " .
Za nastavak snimanja odaberite "Ne" .

(PELE]

_m
G ME § 3GT

Timer snimanje
Mozete otvoriti izbornik postavki timera i postaviti snimanje timera putem opcija postavki sustava,
postavki sustava, mjeraca vremena i putem EPG (Elektronskog programskog vodica)

Paznja!
Kada je snimanje funkcija je ukljuéen , drugi program moze gledati samo iz istog
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multipleksa .

Rjesavanje problema

Uredaj ne pali se .
= Bez snage . Cek da moc¢ kabel je ispravno povezan i to tamo je napon u uti&nici .
= Uredaj nije bilo Upaljeno . Pritisnite tipku POWER na daljinskom upravljacu kontrolirati ili
uredaj za uklju¢ivanje uredaja .
Tamo nije slika, slika jest iskrivljena ili tipke na uredaju ne rade .
= Staticki struja svibanj imati privremeno poremetio rad uredaja . Iskljucite i odspojite utikac
tvoje uredaj . Zatim ponovno spojite uredaj na napajanje opskrba i okret ponovno je

uklju¢eno .

= Antena moZe biti neto¢no povezan . Napraviti provjerite antenski / RF IN kabel veza je
siguran .

= Struja stanica mozda ima prijenos problemi . Odaberite postaju opet kasnije ili probati jo§
stanica .

= Video slika se zamrzava ili je iskrivljene ( npr . plocice ili promjena boje ). TV signal moze
biti previSe slab . Podesite antenu ili koristiti an antena pojacivac .
= Slika izgleda snjezno. Snjezna slika je obi¢no uzrokovan slabim signal . Podesite antenu ili
koristiti an antena pojacivac .
= Slika je dupliciran ili pojavljuje se mutno . Dvostruko slike su obi¢no uzrokovan signalom
odrazi s visokih gradevine . Prilagodite usmjerene antene.
= Slika je valovita . Valovita Sare na ekranu su obi¢no uzrokovane radio odasiljacima ili drugi
uredaji koji ometati prijem . Iskljucite ostale uredaje u blizini .
= Slika ima dijagonalu ili Sevron smetnje uzorci ili dio slike nedostaje . Ovaj vrsta smetnje je
obi¢no izazvana visokom temperaturom elektrotermicki uredaji. Tamo moze biti bolnica u
blizini s ovim oprema . Smatrati nalaz drugo mjesto za instalaciju vas TV.
Poruka " Nema signala " je prikazan na ekranu .
= Antena kabel nije spojen ispravno , napraviti svakako antena kabel je povezan .
= Postavka TV formata je netocno . Napraviti sigurna postavka $ibice vas TV tip ( npr . NTSC
ili PAL)
Bez zvuka .
Napraviti Naravno svoju audio vezu je ispravno konfiguriran . Za upute pogledajte odjeljak "
Veze " ovog priru¢nika .
Napraviti provjerite funkciju MUTE nije ukljuceno .
Zvuéni zapis mozda nije ispravno postavljeno . Probati mijenjanje aktivnog audio zapisa
pritiskom na AUDIO .
Tamo nema slike na ekranu , ali mogu éuti zvuk .
= Napraviti Naravno va$ video poziv je postavljeno ispravno . Za upute pogledajte odjeljak "
Veze " ovog priru¢nika .
Daljinski kontrolirati Ne radi .
= Baterije moze biti iscrpljen . Probati zamjena baterija novima one .
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= Daljinski kontrolirati moze biti predaleko od senzora dekodera . Napraviti Naravno tamo
nema prepreka izmedu daljinskog upravljanje i senzor.

= Svijetao svjetlo svibanj smanijiti operativni domet daljinskog kontrolirati . Ako moguce ,
pokusaj nacrtati sjene ili prigusi svjetla .
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N&o remova o invélucro ou voltar tampa

m do dispositivo devido ao risco de
eletricidade choque . Até quando o

RIESK OF ELECTRIC SHOCK dispositivo é desligado , tensdes

DO NOT BPEN perigosamente altas poderia

permanecer dentro da carcaca . La ndo
podem ser reparados pelo usuario pegas dentro . Se dano é encontrado , reparos pode s6 sera
realizado por um centro de servigo autorizado . O poder corddo poderia ser substituido apenas
por uma oficina especializada

This symbol indicates important accompanying instructions

This symbol indicates "dangerous voltage" inside the product that poses a risk
Electric shock or personal injury.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

. Antes de usar o produto, leia as instrugcdes que acompanham o produto.

N

. Leia todos os avisos com atengdo.

w

. Siga todas as instrugdes.

o

. Néo utilize o aparelho perto de agua, em locais com muito pé ou em locais expostos a fortes

vibragbes.

o

. Limpe o aparelho apenas com um pano seco.

[

. Néo cubra as aberturas de ventilagdo do dispositivo. A instalagdo devera ser realizada de

acordo com as instru¢des do fabricante.

~

Proteja o cabo de alimentag&o contra dobras ou apertos; isto aplica-se especialmente ao local
de ligagao a ficha e a proximidade da saida do dispositivo. Tal como acontece com todos os
aparelhos eléctricos, ndo passe os cabos de alimentagdo por baixo dos tapetes nem coloque

objectos pesados sobre eles.
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Desconecte o dispositivo se houver trovoada ou se ele ndo for usado por um longo periodo
de tempo. Ao desconectar o cabo de alimentagdo da tomada, nunca puxe o cabo. Se vocé

nao planeja usar o alto-falante por um longo periodo de tempo, desconecte o dispositivo.

. Todos os servigos de manutengdo devem ser realizados por técnicos de servigo qualificados.

A assisténcia é necessaria se o aparelho tiver sido danificado de alguma forma, por exemplo
se: o cabo de alimentagdo ou a ficha estiverem danificados; liquido foi derramado no
dispositivo ou um objeto caiu dentro do dispositivo; o dispositivo foi exposto & chuva ou
umidade; o dispositivo ndo esta funcionando corretamente ou caiu.

ATENGAO
Certifique-se de que a fonte de alimentag&o esteja correta.
N&o toque no cabo de alimentagdo ou no plugue com as méos molhadas ao conectar ou
desconectar o cabo de alimentagao.
Um cabo de alimentagéo danificado representa um alto risco de choque elétrico ou incéndio;

nunca use um cabo danificado.
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FUNGOES

Controle remoto inteligente ao controle

1. STANDBY - Ligue o produto ou o modo de espera .

2. MUTE - Mudo ou ativar o som da saida de audio .

3. GUIDE - ( guia eletronico de programagéo ) chamada EPF .

4. INFO - Exibe informagdes sobre o programa atual .

5. TTX - Ver teletexto contente .

6. AUDIO - Selecione o idioma do dudio ou som modo .

7. REC - Gravacéo e reproducgédo de programas de TV e filmes ,
etc.

8. SUBTITLES - Selecione a legenda linguagem .

9. MENU - Pressione este botdo para abrir o menu

10. CH+/- navegar através do menu. Selecione préximo ou canal
anterior .

11. EXIT - Pressione para retornar ao menu anterior .

12. VOL-/+ - aumenta e diminui o volume .

13. OK - Selecione o destacado item .

14. FAV - Ver ou editar sua lista de favoritos programas .

15. RADIO - Alternar entre os modos TV e Radio .

16. 0-9 ( numérico botdes ) - menu selecionado .

17. ASPECTO Selecione o formato da imagem

18. » Il PLA/PAUSE - Reproduzir/ Pausar

19. B STOP - Pressione isto botdo para parar o programa atual .
20. TV CONTROL - Botdes para aprender com o botéo associado
ao controle remoto da TV ao controle

21. V-FORMAT - Selecionando o formato de video

22. MEDIA - Jogando arquivos de uma unidade USB

Controle remoto 2 em 1 ao controle instrugdes para configuracdo acima sua
televisao

ATENGAO! Durante esse fase , posicione os dois controles remotos entdo que
deles respectivos sensores IR sdao aproximadamente 3 cm de distancia de cada
outro .

1. Pressione e segure o botdo SET no decodificador controlo remoto controle por cerca
de 3 segundos até que o LED vermelho acenda acima mais brilhante . Nisso fase , o
decodificador controlo remoto ao controle estd em mod  ,Duplicagd” ;

2. Pressione o botdo no decodificador controlo remoto ao controle que vocé deseja
duplicar (por exemplo , o botdo liga/desliga ), o LED vermelho acendera flash , neste
fasear o decodificador controlo remoto ao controle estéd em " espera modo ;
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3. Pressione e segure por 2 segundos . no controle remoto da TV controle , a chave vocé
deseja duplicar ( neste exemplo : o botdo On/Off), a luz vermelha ira parar de piscar para
confirmar que a operagéo foi bem sucedida e ird permanega ligado para indicar que isto
€ ainda trabalhando . modo  duplicaga ;

4. Repita etapas 2 e 3 para duplicar outro botdes no controle remoto da TV ao controle
ou pressione SET para confirmar e sair do procedimento .

NOTA: O controle remoto ao controle funciona com a maioria dos controles
remotos (com sensor IR) disponiveis no mercado

NOTA: durante a duplicagdo procedimento isto é muito importante que os dois os
controles remotos permanecem ainda assim , evitando vibragbes que poderia
comprometer o sucesso da transferéncia de dados e, consequentemente, a duplicagéo
falha .

NOTA: O controle remoto ao controle pode também pode ser usado para programar
outros dispositivos (ndo apenas a TV) que tem um controle remoto ao controle .

Instalagao da bateria
Insira as baterias de acordo com a polaridade (+) e (-) conforme mostrado abaixo :

= Remova a tampa da bateria de acordo com as instrugbes
com setas direcionais. ]

= |nsira duas pilhas AAAde 1,5V,
pagando atengdo a corregao
polarizagdes (+ e -)

3, coloque a bateria cobrir .

Se o controle remoto ao controle ndo funciona até quando usado perto do dispositivo ,
substitua as pilhas AAA de 1,5V

Baterias néo estéo incluidos .

Atencéo :

Manter baterias fora do alcance das criangas . Se a bateria é engolido , consulte um médico
imediatamente .

N&o use recarregavel baterias (Ni-Cd).

Na&o tente recarregar , causar curto-circuito , desmontar ou jogue a bateria em fogo .
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N&o deixe cair, fique de pé ou bata no controle remoto ao controle . Esse poderia causa danos e
falhas .

N&o misture o antigo e o novo baterias .

Se o controle remoto ao controle ndo sera usado por muito tempo vez , remova as baterias .
Usar apenas o especificado tamanho e tipo de baterias e instale eles corretamente .

N&o queime ou de outra forma aquecer baterias como eles poderia explodir ou vazar .

PAINEL DE CONTROLE

Botéo de energia
Cardapio

Tomada USB

Visor LED

Controle de volume
Canal Anterior/Préximo
Botdo OK

NoOOohsWN =

PAINEL TRASEIRO

oDeL pvaTove s
SHARIC i
U aomsiage, 53 5 W ol

\—f
1 2

1. Entrada de sinal de transmiss&o de TV digital terrestre
2. Saida de sinal de transmisséo de TV digital terrestre
3. de audio coaxial .

4. Saida de video digital HDMI
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5. de TV Scart .
6. Cabo de alimentagao

INSTALAGAO

CONECTANDO O DISPOSITIVO

Antes conectar o decodificador a TV, faga claro isto € colocado em uma superficie plana e estavel
superficie . Uma vez vocé configurou o sintonizador , conecte para sua TV e outros periféricos .
Por favor consulte o diagrama abaixo e o manual da sua TV para cabo instalagdo instrugdes .

GUIA DE INSTALAGAO

Fazer claro todos cabo conexdes sdo correto e o poder é conectado , entdo ligue a TV e o
decodificador .

Defina a entrada da TV modo de acordo com a conexdo de video do receptor tipo ( por exemplo ,
HD OUT ou TV SCART).

* Sua TV pode tem um diferente nome para estes conexdes , por favor consulte o seu TV
manual do usuario para mais Informagao .
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Se vocé sdo usando o dispositivo pela
primeira vez tempo ou ter restaurado isso
B ; Paliid para a fabrica configuragdes , a instalagédo
dnEyh - — > menu de instrugdes ird aparecem na tela
da TV . Siga a ajuda Informacgéo na parte
inferior da janela para selecionar seu
idioma de menu preferido e pais (regido) e
comece a procurar canais .

Regido: Defina o pais onde vocé usar seu

dispositivo .

Idioma: define o padrao linguagem usado para exibigéo na tela .
Resolugao: Selecione a resolugéo

Formato: seleciona a proporgdo da imagem

INSTALACAO

O menu Instalagdo permite vocé pode
configurar a pesquisa de canais e as opgdes
de LCN .

=  botdo MENU para exibir o menu
principal .

= botho V¥ ou A para selecionar
"Instalagé@o" e depois "Instalagdo DVBT".

Varredura de canal

Permite vocé pode definir a busca manual de canais .

= Digitalizando modo - por canais (por
canal/por frequéncia ) ou por sinal frequéncia .
= Bandade varredura UHF /VHF

= Canal - nimero do canal e frequéncia
/banda

= Pesquisa -Sim /Néo

= Pesquisar - procure um canal.

= Sinal poder ( Sinal intensidade ) - sinal
do canal poténcia em %

i = Sinal qualidade - sinal do canal
qualidade em %

ok ID

|
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Varredura automatica (varredura automatica DVBT)
Permite vocé define a verificagdo automatica opgdes
= Pais - selecione o pais
FTA - Sim /Nao
Sinal T2 - Sim /Nao
T2-Lite - Sim /N&do
Pesquisa - inicia a varredura automatica de canais .

LCN

Ativa / desativa a opgdo LCN .

LCN é uma numeragao légica de canais . Esse identificador define a ordem dos canais na lista
no terrestre televisdo receptor . LCN é transmitido para individuos canais da Radiodifusdo
Conselho

Reprodutor de midia

Fazer certeza de que o externo armazenar dispositivo € conectado a porta USB.

. botdo MENU para exibir o menu principal .

2. Pressione o botdo AeV para destacar “Media Player” e pressione o botdo » para abrir o
menu Media Player.

. Pressione AeV para destacar o desejado item , entdo pressione OK para abrir mais
cardapios .

4. Pressione o botdo EXIT para sair .

w

Reproducao de midia

1. No menu "Media Player", pressione GUIDE no controle remoto controle para selecionar "
Gravagoes PVR ", "Video", "Musica" ou " Fotos ".

2. Pressione ,OK” para abrir o menu de reprodugéo de midia.

3. Pressione os botdes de cursor Ae ¥ para selecionar o arquivo de midia desejado e pressione
OK para iniciar a reprodugao. Jogar ou parar, pressione o botao » Il

4. Pressione o botao "SAIR" para sair .

= VERMELHO - nome do arquivo mudangas .

= VERDE - move o destaque sobre o programa a ser bloqueado . Vocé vai entdo sera solicitado
a entrar seu senha . O padrao senha é "0000". Depois definindo o correto senha , o programa
é bloqueado . Para desbloquear o programa, pressione o botdo VERDE de novo .

= Pressione o botdo "AMARELO" para excluir o arquivo gravado .

Video

= Pressione o botdo " GUIA " para alternar entre as guias Musica/Foto/Video/Gravacdes PVR.

= Pressione o botdo " AZUL " para abrir o menu de edi¢éo adicional

= Pressione o botdo "7" para abrir a classificagdo . Vocé pode classificar por nome / hora /
tamanho .
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Botdes > P e 4« sdo usado para rolar através da gravagao .

botdo "SAIR" retornara ao " MENU " anterior .

O nome do externo arquivo de legenda deve corresponda ao nome do arquivo de video.
Fazer avancar selegdes , pressione o botdo AZUL

Para ativar incorporado legendas , pressione o botdo SUBTITLE no seu controlo remoto ao
controle .

Musica
Selecione uma musica usando os botdes AeV e, em seguida , pressione o botao » Il jogar
ou pare a musica . Ou pressione m para interromper a reprodugao.
Pressione | 4« ou » | para jogar o anterior ou préxima musica.
Pressione o botdo VERMELHO para visualizar e editar seu lista de favoritos . Pressione EXIT
para sair .
Botao VERDE [adicione a musica aos FAVORITOS. Os favoritos icone ¥ vai aparecer ao lado
do arquivo. Pressione novamente para desmarcar a musica como FAVORITE.
Pressione o botdo AMARELO para adicionar todos arquivos no atual diretério para a lista de
reproducéo . Pressione isto botdo novamente para remover todos arquivos no atual diretério
da lista de reprodugéo .
Pressione o botdo AZUL para abrir mais menu de edigao de canal . Pressionando de novo vai
pegar vocé tem a opgéo de criar uma nova pasta. Pressione EXIT para sair .

o VERMELHO - nome do arquivo mudar .

o VERDE - cépia de arquivo .

o AMARELO - exclusao de arquivo .

o AZUL - adicionando uma pasta.
Pressione o botdo GUIA para mudar entre as guias do menu Musica/ Fotos /Video/ Gravagdes
PVR.
No menu principal MUSICA , pressione botdo 8 para selecionar repita acompanhar ou
pressione 7 para selecionar menu de classificagdo de reprodugéo de musica . Pressione EXIT
para sair .
Botao EXIT - retornar ao nivel superior diretério no USB.

Fotos
= Pressione o botdo VERMELHO para visualizar e editar seu lista de favoritos . Pressione EXIT
para sair .
= VERDE - adiciona arquivo aos FAVORITOS. Os favoritos icone ¥ vai aparecer ao lado do
arquivo. Pressione novamente para desmarcar a musica como FAVORITE.
= Pressione o botdo AMARELO para adicionar todos arquivos no atual diretério para a lista de
reproducéo . Pressione isto botdo novamente para remover todos arquivos no atual diretério
da lista de reprodugéo .
= Pressione o botdo AZUL para abrir o menu de edigdo . Pressione EXIT para sair .
o VERMELHO - nome do arquivo mudar .
o VERDE - cépia de arquivo .
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o AMARELO - exclusdo de arquivo .

o AZUL - adicionando uma pasta.
Pressione o botdo GUIA para mudar entre as guias do menu Musica/ Fotos /Video/ Gravagdes
PVR.
No menu principal PHOTO, pressione o botdo 8 para selecionar a visualizagdo tempo para
uma foto e repita . Pressione 7 para selecionar o menu de classificagdo de reprodugdo de
arquivos . Pressione EXIT para sair . Pressione 9 para visualizar multiplo fotos e OK para
visualizar selecionado fotos .
Depois selecionando uma foto e pressionando OK, a foto apresentagéao de slides vai comecar.
Para parar ou retomar , pressione » Il no controle remoto ao controle . Pressione EXIT para
sair .
Enquanto vendo uma foto , vocé pode imprensa » e <« para girar a foto ou Ae ¥ para ver o
préximo ou anterior foto .

- Edicao de canal

B e L

Q botdo "MENU" para exibir o menu principal .
4 i Em seguida, pressione A ou V para

destacar “Editar canal” e pressione » para
abrir mais menus. Pressione o botdo cursor
A ou V para destacar o item de menu
desejado e, em seguida , pressione "OK"
para abrir mais cardapios . Pressione o
botéo "SAIR" para sair .

Lista de canais de TV

_Q--v 4 i Pressione o botdo A ou ¥ para destacar um

1 canal e depois pressione o botdo OK para
usar este menu para definir favoritos e
bloquear, pular, classificar, excluir ou
renomear canais

:_: .‘-l-.__ Ll_g__ By TR Y

AERALRIEE. 1Y L
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= Pressione o botdo FAV no controle remoto controle e depois "OK" para editar a fungéo " FAV
" . (Favorito ).
= botdo VERMELHO para ativar a fungdo "Bloquear" . Vocé sera solicitado a entrar seu senha
( padrao senha é "0000"); entao pressione "OK" para bloquear o selecionado canais .
= Pressione o botdo VERDE para ativar a fungéo "Pular" e , em seguida , pressione "OK" para
pular o canal selecionado . Esse vai evitar isso de ser visivel quando mudando canais .
= botdo AMARELO para ativar a fungdo ,Mover” , destaque o canal desejado e pressione o
botédo OK para confirmar . Pressione o botdo A ou ¥ para selecionar um novo item , entdo
pressione OK". Esse vai mover o canal para um novo posigao .
= botdo AZUL para selecionar a edigdo do canal .
o Botdo VERMELHO (Classificar) - classificagdo canais (por nome /publico/
criptografado / bloqueado )
o  Botdo VERDE (Editar) - editando o nome do canal usando o numérico teclado no
controle remoto ao controle ,
o Botdo AZUL ( Excluir ) - excluindo um canal
= Pressione OK novamente para cancelar o correspondente fungao .
= Para sair de um determinado fungéo , pressione o botdo " cor botédo " novamente .
= Pressione EXIT para salvar e retornar ao menu ,Editar Canal” .

Lista de estagoes de radio

1. No menu Editar canais , selecione "Lista de canais de radio" e pressione OK para abrir o menu
Lista de canais de radio.

2. botdo A ou ¥ para destacar um canal e, em seguida , pressione o botdo OK para ouvir a
estagao de radio desejada .

Nota : Os controles no modo "Lista de canais de radio" séo basicamente o mesmo que no modo
"Lista de canais de TV", exceto por uma coisa . No modo "Lista de canais de radio" , nenhuma
informagdo de imagem é disponivel , o logotipo é sempre exibido & direita lado da visualizagdo
janela .

Excluindo canais

No menu "Editar canal", selecione " Excluir
" Wearrving! Py yoms really st by Tudo " e pressione "OK" . Uma janela com
slmia bl cha * . .
um aviso mensagem vai aparecer
Selecione " Sim " e pressione OK para
} - excluir todos canais . Cancelar excluséo ,

selecione "N&o" e pressione OK
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Configuracoes de sistema

AL Menu de configuracéo do sistema

Q Ly Configuragdo do sistema permite vocé
pode definir o idioma , sistema de TV,
4 = imagem, local hora , temporizador ,

L i bloqueio parental , idioma OSD , favorito
canais , audiodescrigdo e muito mais .

1. botdo "MENU" para exibir o menu principal .

2. Pressione ¥ ou A para destacar “ Configuragdes do Sistema " e pressione » para abrir mais
cardapios .

3. Pressione o botdo ¥ ou A para destacar o desejado item , entdo pressione OK para abrir o
menu selecionado .

4. Pressione o botdo EXIT para sair .

Linguagem
Este menu permite vocé pode definir o idioma do
Q Ly Lagren sistema , o idioma do audio e o teletexto .
-4

Sistema de TV

Este menu permite vocé pode definir a resolugéo do video, tela proporgéo de aspecto e saida de
audio digital .

* Resolugéo de video: Defina diferente resolugdes para o sinal de video

o Tela relacdo de aspecto /formato: Auto/4:3PS/4:3LB/ 16:9

e Saida de audio digital : LPCM /BS saida

Configuragoes de exibigao
e Brilho
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« Contraste

e Cor saturagao

e Matiz

* Nitidez

Para selecionar o acima mencionado parametro , pressione ¥ ou A e, em seguida , confirme
pressionando OK.

Local tempo contexto

Este menu permite vocé define a regido e a hora
* Regido - alterar configuragdes de regido

e Usando GMT - hora zona configuragdes

A seguir opgdes séo disponivel : Por regido / Definido pelo usuario / Desativado

Compensagao GMT: Este menu é apenas ativo quando GMT esta definido como "Manual".

« faixa de deslocamento GMT ¢ "-11h30 ~ +12h00" em intervalos de 30 minutos .

« Verdo tempo O seguinte opgdes sao disponivel : Ligado/Desligado

e Data: Os menus " Data " e "Hora" s&o apenas ativo quando horario GMT uso esta definido
como "Desligado”.

e Hora: pressione o nimero botdes para definir a hora .

Acordar configuragées ( Calcurégrafo Configuragoes )

Esse opg¢do permite vocé liga o decodificador em um selecionado hora e em um canal
selecionado com possibilidade de gravagao .

* Reldgio modo - ligado/desligado/uma vez / diariamente

o de despertar - canal ( ver apenas )/ gravagao

o de despertar - selegao do canal de despertar

e Acordar data

* Na hora certa - escolhendo seu acordar tempo

e Periodo - capacidade de definir um despertar / gravagéo tempo

e Gravagao PS - SIM/NAO - gravagéo do canal de despertar configuragdes

Depois selecionando o acima mencionado acordar configuragdes , selecione SALVAR e OK ou
CANCELAR para cancelar e sair do menu sem salvando o despertar configuragdes . Em seguida,
pressione EXIT para voltar ao menu anterior .

Bloqueio para criangas

Este menu permite vocé bloqueia canais ou mudar seu senha .

* Vocé sera solicitado a entrar seu senha ( padrao senha é "0000")

e Menu Bloguear - bloqueia o canal/ instalagdo menu de edigdo .

« |dade (bloqueio de classificagao) - capacidade de definir o bloqueio para o selecionado idade
da crianga (14 anos)

« Nova senha - altere a senha de bloqueio .

« confirme senha - confirme a nova senha .
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Favorito canais
Renomeando seu favorito canais

Descrigao de audio contexto

Este menu permite vocé deve definir a opcao Usar AD

e Configuragdes de audio do usuario (servigo AD) [~ ativar / desativar
e Como padrao ( Usar AD como padrao ) - Ativar / Desativar

e Compensagéo de volume AD - de-3a3.

Informagoes de armazenamento PVR
Exibe informagdes sobre o externo dirigir atualmente conectado ao decodificador .

Gravacao configuragées ( configuragédo PVR )

Desfazer - DESLIGAR/LIGAR

Rolagem ( Salto ) - configuragdes para retroceder hora da gravagao
Gravagao mudancga - DESLIGADO/LIGADO

Outro

Este menu permite vocé configurar a antena poténcia , tipo de reprodugdo de canal e espera
automatica modo .

« Alimentagdo da Antena : Ativar / Desativar . Quando esse opgao é habilitado , o decodificador
vai fornega alimentagédo de 5V a antena .

Tipo de reprodug&o de canal : tudo / gratuito / embaralhado

Sinalizagao sonora - Ligar /desligar

Auto Standby - On/Off - (uma vez selecionado ON, o padrdo ¢ 3 horas). Esse fungdo apenas
funciona se ndo houver comando ¢ inserido no painel frontal do decodificador ou no controle
remoto controle e nenhum evento programado ( por exemplo , gravagdo ) ocorre . Se
DESLIGADO estiver selecionado , o decodificador ndo seré automaticamente mudar para o
modo de espera modo .

Espera Modo - sele¢do do modo de espera modo

.
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Ferramentas

botdo MENU para exibir o menu principal .

- 2. Pressione os botdes A e V¥ para destacar
- " “Ferramentas” e pressione o botdo » para
a abrir o menu ,Ferramentas ”.

N 3. Pressione os botdes de cursor A e ¥ para
destacar o desejado item , entdo pressione OK
para abrir o menu aninhado .

4 .Pressione o botdo EXIT para sair .

=

decodificador parametros .
e Fabrica Configuragdes - permite vocé deve restaurar o dispositivo para a fabrica
configuragdes , exclusao todos existir canais . Pressione " Sim " . Para cancelar a redefinicao
d0". Pressione o botao EXIT para sair .

. Informag&o - permite vocé exibir alguns

de fabrica , selecione "N&o".
o Atualizagdo de software via USB - esta € um opgédo apenas para o servico MANTA.
« Com seguranga remover dispositivo USB / externo dirigir - selecione " Com seguranga remover
externo unidade ". Pressione OK para confirmar . Em seguida, desconecte o externo unidade
do decodificador .

Cronémetro

Maximo de 8 temporizadores pode ser definido para o menu permitir vocé deve definir um
temporizador de programa .

Crondémetro modo : desligado/ Uma vez/Diariamente

de temporizador : canal/ gravagao

de despertar : O canal de saida a ser sintonizado durante acordar .

Acordar data : Numérico configuragéo para definir o despertar data .

Tempo de inicializagdo : Numérico configuragéo para definir o despertar tempo .

Duragéo : Numérico configuragdo para aplicar o despertar tempo .

Configuragées OSD

Este menu permite vocé pode definir o tempo de exibicdo e a transparéncia das informagdes do
canal texto .

e Tempo de exibigao na tela (OSD Timeout ) - de 1 a 10 segundos

e Transparéncia ( transparéncia OSD ) - Desligado / 10-40%,

Para selecionar o acima mencionado parametro , pressione ¥ ou A e, em seguida , confirme
pressionando OK.
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Favorito

Este menu permite vocé mudar o nome do

seu favorito grupo .

1.No menu de configuragdes do sistema ,

i selecione " Favoritos " e pressione OK

para abrir o menu Favoritos .

2. Selecione o desejado grupo e pressione

"OK" para abrir o teclado virtual . Pressione

o cursor botdes para entrar letras e

CArl wlEL  w ndimeros , entdo pressione OK para
“=4  confirmar . Uma vez vocé ter finalizado

entrando , pressione o botdo AZUL para confirmar . Os favoritos grupo tem estive com sucesso

renomeado .

3. Pressione o botdo "SAIR" para sair do grupo renomear menu.

Mudando canais
L& sdo trés métodos para selecionar um canal - passo a passo percorrer a lista de canais,
discando por numero e selecionando na lista de canais na tela .
1. Navegue pela lista de canais passo a passo. Mover através da lista de canais, pressione o
botdo ¥ ou A no controle remoto ao controle .
2. Selegéo por numero : insira o nimero do canal diretamente usando o nimero botées no
controle remoto controle , entdo pressione OK para selecionar o canal desejado .
3. Selecionando na lista de canais na tela : Vocé pode também selecione o numero do canal
desejado diretamente da lista de canais na tela . Ver esta lista, pressione OK. Para mais
Uma informagéo , por favor consulte a se¢do " Editando Canais " deste guia .

Eletrénico de Programagao (EPG)

Para abrir o EPG para todos canais :
d‘m—_ 1. Pressione o botao GUIA no controle remoto
Lo Ll controle para abrir o menu EPG ( Guia
Eletrénico de Programagéo).

2. Pressione os botdes ¥ ou A para alternar
entre a lista de canais e o atual / proximo

SHARK

e eventos .

1 3. Pressione o botdo ,Verde” para definir a
hora do evento.
4. Pressione o botdo VERMELHO para exibir

- o menu da barra de tempo .

5. Pressione "OK" para visualizar Informagédo sobre o evento selecionado .

- T = Tirmy
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6. Pressione o botdo "EXIT" no controle
remoto controle para retornar ao menu
anterior .

+=Saida

A \oltar ao atual tempo

<«»Mudar para hora -/+ 30 minutos

# ®Mudar para hora -/+ 2 horas

= ®\ude para o horério -/+ 24 horas

AT

L
It 03I

Unidade de armazenamento PVR

O cardapio permite vocé exibir alguns
parametros do externo dirigir .

1. Media Player , selecione " Disco Externo
= " e pressione "OK" para abrir o disco USB
Informacéo janela .

2. Pressione o botao "SAIR" para sair .

U e Pressione o botdo AMARELO para abrir o

-'3? » = i Haw menu Formatar: FORMAT:FAT/NTFS

= e b i 1. Pressione o cursor botdao "ESQUERDA"

= ou "DIREITA" para alterar o disco
configuragdes .

2. Pressione OK para formatar. Pressione "
Cancelar " para cancelar as configuragdes

NOTA: Formatagao vai excluir todos contetido da unidade

Configurando PVR/REC&TMS/ Gravagao /Time Shift

botdo AZUL para abrir o menu de configuragao PVR (configuragdo PVR).

Pressione o cursor botdo "ESQUERDA" ou "DIREITA" para alterar o tipo de PVR configuragdes .

Pressione "OK" para confirmar . Pressione  Cancelar para cancelar as configuragdes .

Mudanca de horario / gravagao
Conectando um externo unidade para a
porta USB ira ativar o Time Shift / Gravagao
fungéo para o programa transmitido.

1. Pause o programa de transmissdo e
continue assistindo mais tarde (Time Shift
fungéo ).

[y 2. Grave o programa que estd sendo
’ transmitido.
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3. Se o0 armazenamento dispositivo fica sem graga espaco , gravagdo de programa Vai parar.

Atengao !

gravar ou use o tempo mudanca fungao .

Por favor use um maior unidade USB de capacidade (>2 GB - 32 GB) para usar Timeshift e
gravagao .

Vocé deve use um separado poder fonte para alimentar o disco rigido externo . A porta USB pode
apenas energia flash USB dispositivos de memodria .

ATENGAO! Para seguranga desconectar seu externo unidade / unidade USB , use o botio
" Com seguranga Remover Unidade Externa " no menu "Ferramentas".

Para gravacao e Timeshift fungdes , por favor use um flash USB 2.0 dirija de um respeitavel
fabricante como SAMSUNG ou SONY. Alguns dispositivos USB podem nao ser suportados
devido aos pobres qualidade . Para dispositivos USB 3.0, sempre use uma conexao USB 2.0
cabo .

Mudanga de horario pode ser iniciado na visualizagéo pressionando o botdo "PAUSE" ( quando
a configuragdo em " Unidade Externa " esta definida como recomendada pausa ).

Pressione o botdo "DIREITA" ou "ESQUERDA" para mover o cursor para a hora vocé deseja
exibir. Pressione OK para confirmar .

Reproducgao

Pressione "PAUSE" para interromper temporariamente a reprodugéo.

Pressione "FORWARD" para avangar a reprodugédo , exceto reproduzir PVR

Pressione "BACK" para reverter a reprodugdo

Para parar o TimeShift , pressione "STOP".

Nota : Mudanca de horario ndo esta disponivel durante a reproducao.

Botado REC " na visualizagdo modo .
Pressione  REC novamente para definir a
duracéo .

Para parar a gravagéo , pressione "STOP" -
uma confirmacéo janela vai aparecer .
Para parar a gravacgéo , selecione ,Sim
Para retomar a gravagao , selecione "N&o".

(FELE)

_n
EO ME B 3T
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Cronémetro gravagao

Vocé pode abrir o menu de configuragdes do temporizador e configurar a gravacdo do
temporizador através das opgdes de configuracdo do sistema, configuracdes do sistema,
temporizador e via EPG  (Guia eletronico de programagao)

Atengédo !
Quando a gravagao fungéo é ligado , outro programa pode s6 pode ser assistido no

mesmo multiplex .

Solucéo de problemas

O dispositivo nao liga .
= Nenhum poder . Verificar que o poder corddo é apropriadamente conectado e que 1a é
tensdo na tomada .
= O dispositivo ndo foi ligadas . Pressione o botdo POWER no controle remoto ao controle ou
dispositivo para liga - lo .
La ndo ha imagem, a imagem ¢ distorcidos ou os botdes do dispositivo nao funcionam .
= Estatico eletricidade poderia ter temporariamente interrompeu o funcionamento do
dispositivo . Desligue e desconecte seu dispositivo . Em seguida, reconecte o dispositivo a
energia fornecer e transformar ligue -o novamente .
= Aantena pode estar incorretamente conectado . Fazer certifique-se de que a antena / cabo
RF IN conexao € seguro .
= O actual estagdo pode estar tendo transmissao problemas . Selecione uma estagdo de novo
mais tarde ou tentar outro estacéo .
= Aimagem do video congela ou é distorcido ( por exemplo , azulejos ou descoloragéo ). O
sinal de televisdo pode ser também fraco . Ajuste a antena ou usar um antena
impulsionador .
= Aimagem parece nevada. Uma foto nevada é geralmente causado por um fraco sinal .
Ajuste a antena ou usar um antena impulsionador .
= Aimagem ¢é duplicado ou parece embagado . Dobro imagens sdo geralmente causado pelo
sinal reflexos de altura edificios . Personalize antenas de diregéo.
= A imagem é ondulado . Ondulado padrées na tela sdo geralmente causada por
transmissores de radio ou outros dispositivos que interferir na recepgdo . Desligue outros
dispositivos na area .
= Aimagem tem diagonal ou divisa interferéncia padrées ou parte da imagem esta faltando .
Esse tipo de interferéncia é geralmente causada por alta temperatura dispositivos
eletrotérmicos . L& pode ser um hospital por perto com isso equipamento . Considerar
encontrar outro lugar para instalar sua televisao.
A mensagem "Sem sinal " é exibido na tela .
= A antena cabo ndo esta conectado corretamente , faga certeza que a antena cabo é
conectado .
= configuragéo do formato de TV é incorreta . Fazer certeza da configuragao partidas seu tipo
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de TV ( por exemplo , NTSC ou PAL)
Nenhum som .
= Fazer claro sua conexdo de audio é apropriadamente configurado . Para obter instrugoes ,
consulte a se¢ ,Conexdes” deste manual .
= Fazer certifique-se de que a fungdo MUTE nao esta ligado .
= Afaixa de dudio pode n&o estar configurado corretamente . Tentar alterar a trilha de audio
ativa pressionando AUDIO.
La ndo ha imagem na tela, mas posso ouvir som .
= Fazer claro sua videochamada esta configurado corretamente . Para obter instrucdes ,
consulte a segdo ,Conexdes” deste manual .
O remoto ao controle nao funciona .
= As baterias pode estar esgotado . Tentar substituindo as baterias por novas uns .
= O remoto ao controle pode estar muito longe do sensor do decodificador . Fazer claro l&
nao ha obstrugdes entre o controle remoto controle e o sensor.
= Brilhante luz poderia reduzir o funcionamento alcance do controle remoto ao controle . Se
possivel , tente desenhar sombras ou Escurega as luzes .




DVBT005-SH

Wyswietlacz Tak Display Yes

Rozdzielczos¢ Video 720P,1080i,1080P(FULL HD) Video Resolution 720P,1080},1080P(FULL HD)

Wspiera DVB-T2/T/C, H.265, H.264,HD MPEG 2, MPEG4 Fully support | ove2/1/c, K265, H264HD MPEG 2,

Wspdlczynnik proporcji | 4:3,16:9 | MPEG4 Decoder

Audio Mono/Stereo/DOLBY Aspect ratio 43,169

Ziacza HDMI, Scart, Coaxial, USB Audio mode Monof Stereo/DOLBY

Ztacze USB USB 2.0 Ports HDMI, Scart, Coaxial, USB

Funkdje EPG - elektroniczny przewodnik po programach, USB type USB 2.0
odtwarzacz multimediow, nagrywanie, time-shift Functions EPG, Schedule recording, Time-shift

Zestaw Dekoder, pilot, instrukja, karta gwarancyjna Set [ Tuner, remote control, manual, warranty card

Zasilanie 100-240V, 50-60Hz ACINPUT 100-240V, 50-60Hz

Wymiary 16895 x 33 mm Size (W*D*H) 16895 x33 mm

Jezyki Menu Polski, Angielski, Francuski, Hiszpariski, Wioski, 0SD Language | Polish, English, French, Spanish, Italian, Portuguese,
Portugalski, Niemiecki German

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia. Do-
tyczy to przede wszystkim parametrow technicznych, oprogramowania, zdjec oraz podrecznika uzytkow-
nika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogdlnej orientacji dotyczacej obstugi produktu. Producent
i dystrybutor nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci
wynikajace z btedoéw w opisach wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.

L i zytych baterii i zuz sprzetu eleklrycznego i eleklromcznego
(oboquu]qce w krajach Unii iw krajach maja wilasne
systemy zbidrki)

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekre$lonego kontenera na odpady, zgodnie z
Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015 . (Dz. U. 2015
poz. 1688) o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment—WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie
nalezy utylizowac lub wyrzucar’: wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik
_ ma obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu elek(rycznego i elektronicznego, doslarczajac go
do wyznaczonego punktu, w ktorym takie odpady e sg
recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W
celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z
odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiérki odpad 6w lub z punktem sprzedazy, w
ktorym kupit sprzet.

Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie
do ochrony zasobow naturalnych. Prawidiowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie czlowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiérki odpad 6w lub z punktem sprzedazy, w
ktorym kupit sprzet.




SIHARK

sines 1998

Manta S.A. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie

DVBTOO05-SH
jest zgodne z dyrektywa RED 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem www.manta.com.pl

Manta S.A. hereby declares that the device

DVBTOO05-SH
complies with the RED Directive 2014/53/EU.

The full text of the declaration of conformity is available at www.manta.com.pl

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

w9 @ CE 2

Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE
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